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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) 2018/1115
z 10. augusta 2018,

ktorym sa vykondva &ldnok 20 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/735 o restriktivnych opatreniach
vzhladom na situdciu v JuZznom Suddne

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2015/735 zo 7. mdja 2015 o reStriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Juznom Suddne, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) &. 748/2014 ('), a najmi na jeho clanok 20 ods. 1,

so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedze:
(1) Rada 7. mdja 2015 prijala nariadenie (EU) 2015/735.

(2)  Bezpecnostnd rada Organizdcie Spojenych ndrodov prijala 13. jala 2018 rezoliciu ¢ 2428 (2018), ktorou sa
konkrétne doplfiaji dve osoby na zoznam osob a subjektov, na ktoré sa vztahujd restriktivne opatrenia. Tieto
osoby by sa preto mali doplnit do prilohy I k nariadeniu (EU) 2015/735. KedZe tieto dve osoby uz boli oznacené
podla prilohy 1I k nariadeniu (EU) 2015/735, mali by sa z prilohy Il k nariadeniu (EU) 2015/735 vynat, aby sa
teraz oznacili podla prilohy I.

(3)  Prilohy I a I k nariadeniu (EU) 2015/735 by sa preto mali zodpovedajticim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) 2015/735 sa tymto men{ tak, ako sa uvddza v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Priloha I k nariadeniu (EU) 2015/735 sa tymto meni tak, ako sa uvddza v prilohe Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL117,8.5.2015,s.13.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Radu
predseda
G. BLUMEL
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PRILOHA I

Do zoznamu uvedeného v prilohe I k nariadeniu (EU) 2015/735 sa doplnaji tieto osoby:

,7. Malek REUBEN RIAK RENGU (alias: a) Malek Ruben)
Hodnost: generalporucik

Oznacenie: a) zastupca nacelnika generdlneho tabu pre logistiku, b) zdstupca nacelnika generdlneho $tdbu a generdlny
inspektor armady

Détum narodenia: 1. janudr 1960
Miesto narodenia: Yei, Juzny Suddn
Stdtna prislusnost: Juzny Suddn
Détum oznacenia OSN: 13. jul 2018

DalSie informdcie: Ako zdstupca nicelnika generalneho $tibu pre logistiku v rdmci Sudanskej fudovej oslobodzovacej
armddy (SPLA) bol Riak jednym z veducich funkciondrov vlddy Juzného Suddnu, ktory planoval ofenzivu v Stite Unity
v roku 2015 a dohliadal na fu, ktord viedla k rozsiahlej destrukcii a velkému vysidlovaniu obyvatel'stva.

Informdcie zo sthrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol sankény vybor:

Malek Ruben Riak bol zaradeny do zoznamu 13. jila 2018 podla bodu 6, bodu 7 pism. a) a bodu 8 rezoliicie ¢. 2206
(2015), ako sa opitovne potvrdilo v rezolicii ¢. 2418 (2018) za ,Cinnosti alebo politiky ohrozujiice mier, bezpecnost
alebo stabilitu Juzného Suddnu“; ,¢innosti alebo politiky, ktorych cielom alebo dosledkom je rozsirit alebo predlz1t
konflikt v Juznom Suddne ...“ a ako lider ,akéhokolvek subjektu vritane akejkolvek juhosuddnskej vlady, opozicie,
milicii alebo inej skupiny, ktord sa zapojila alebo ktorej ¢lenovia sa zapojili do ktorejkolvek z ¢innosti uvedenych
v bodoch 6 a 7“ a podla bodu 14 pism. e) tejto rezolicie za ,pldnovanie, riadenie alebo pachanie ¢inov zahfnajicich
sexudlne nésilie a rodovo motivované nésilie v Juznom Sudédne”.

Podla spravy vypracovanej panelom expertov pre Juzny Suddn v janudri 2016 (S/2016/70) bol Riak jednym zo skupiny
vysokych bezpe¢nostnych funkciondrov, ktori planovali ofenzivu v §tite Unity proti Suddnskemu ludovému oslobodzo-
vaciemu hnutiu v opozicii (SPLM-IO) so zaciatkom v janudri 2015 a od konca aprila 2015 nésledne dohliadal na jej
vykonanie. Vlida Juzného Suddnu zacala vyzbrojovat mlddez komunity Bul Nuer zaciatkom roku 2015, aby ulahcila jej
Gcast na ofenzive. Vicsina mlddeze z komunity Bul Nuer uz mala pristup k automatickym zbraniam typu AK, ale na
pokracovanie ich operécii bola klIi¢ovd municia. Panel expertov uviedol dokazy vritane svedectva z vojenskych zdrojov,
ze municiu mlddeznickym skupindm dodavali z velitelstva SPLA osobitne na tcely tejto ofenzivy. Riak bol v tom case
v rdmci SPLA zdstupcom nécelnika generdlneho §tdbu pre logistiku. Ofenziva viedla k systematickému niceniu dedin
a infrastruktiry, ndtenému vysidlovaniu miestneho obyvatelstva, bezohladnému zabfjaniu a muceniu civilného
obyvatelstva, rozdirenému pouzivaniu sexudlneho ndsilia, a to aj vo¢i starsim ludom a defom, ako aj dnosom
a ndborom deti ako vojakov a k velkému vysidlovaniu obyvatelstva. Po znieni velkej Casti juznych a centrdlnych casti
Stdtu zverejnili viaceré médid a humanitdrne organizicie, ako aj misia OSN v Juhosuddnskej republike (UNMISS) spravy
o rozsahu zneuZivania, ku ktorému dochéddzalo.

8. Paul MALONG AWAN (alias: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul Malong, c) Bol Malong)
Hodnost: general

Oznacenie: a) byvaly ndcelnik generdlneho $tdbu Suddnskej [udovej oslobodzovacej armddy (SPLA), b) byvaly guvernér
§tdtu, Severny Bahr el-Ghazal

Détum narodenia: a) 1962, b) 4. december 1960, c) 12. april 1960
Miesto narodenia: Malualkon, Juzny Sudén
Stétna prislusnost: a) Juzny Sud4n, b) Uganda

Cislo pasu: a) juhosuddnske ¢islo S00004370, b) juhosudanske ¢islo D00001369, c) suddnske &islo 003606, d) sudanské
Cislo 00606, e) suddnske ¢islo B002606

Détum oznacenia OSN: 13. jul 2018

Dalsie informicie: Ako nacelnik generélneho §tdbu SPLA Malong rozsiril alebo predfzil konflikt v Juznom Sudine
poruseniami dohody o zastaveni prejavov nepriatelstva a poruSeniami Dohody o vyrieSeni konfliktu v Juznom Sudédne
z roku 2015 (ARCSS). Udajne riadil dsilie o zabitie opozi¢ného lidra Rieka Machara. Jednotkdim SPLA nariadil, aby
branili preprave humanitdrnych zdsob. Pod vedenim Malonga napadala SPLA civilné obyvatelstvo, skoly a nemocnice;
prinitila obyvatelstvo k vysidlovaniu; vykondvala ndsilné zmiznutia; svojvolne zadrziavala civilistov; a konala akty
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mucenia a zndsiliovania. Malong mobilizoval kmeriovi miliciu Mathiang Anyoor Dinka, ktord pouziva detskych
vojakov. Pod jeho vedenim SPLA obmedzila pristup UNMISS, spolo¢nej monitorovacej a hodnotiacej komisie (JMEC)
a mechanizmu na monitorovanie primeria a prechodnych bezpe¢nostnych opatreni (CTSAMM) k jednotlivym miestam,
aby mohli vySetrovat a dokumentovat porusenia.

Informécie zo sithrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol sankény vybor:

Paul Malong Awan bol zaradeny do zoznamu 13. jila 2018 podla bodu 6, 7 pism. a), b), ¢), d) a f) a bodu 8 rezolicie
¢. 2206 (2015), ako sa opatovne potvrdilo v rezoltcii ¢. 2418 (2018) za ,Cinnosti alebo politiky, ktorych cielom alebo
dosledkom je rozsirit alebo predlzit konflikt v Juznom Suddne alebo zabréanit zmiereniu alebo mierovym rozhovorom
alebo procesom vratane porusovania dohody o zastaveni prejavov nepriatelstva®; ,¢innosti alebo politiky, ktoré ohrozujt
prechodné dohody alebo oslabujt politicky proces v Juznom Suddne®; za ,zastra3ovanie civilného obyvatelstva vritane
zien a deti prostrednictvom ndsilia (vritane zabijania, mrzacenia, mucenia alebo zndsiliiovania alebo iného sexudlneho
nasilia), dnosov, nedobrovolnych zmiznuti, ndsilného presidlovania alebo dtokov na skoly, nemocnice, miesta
nabozenského vyznamu alebo miesta, kde hladd dtocisko civilné obyvatelstvo, alebo prostrednictvom konania, ktoré
predstavuje zdvazné porusovanie ludskych prav alebo medzindrodného humanitirneho prava“; za ,pldnovanie, riadenie
alebo vykondvanie ndsilnych ¢inov, ktoré porusuji platné medzindrodné pravo v oblasti ludskych priv alebo
medzindrodné humanitdrne pravo, alebo ciny, ktoré predstavuji porusovanie ludskych prdv, v Juinom Sudédne®;
,pouzivanie alebo ndbor deti ozbrojenymi skupinami alebo ozbrojenymi silami v kontexte ozbrojeného konfliktu
v Juznom Sudédne®;, za ,zabranovanie Cinnosti medzinirodnych misii na udrZiavanie mieru, diplomatickych alebo
humanitdrnych misii v Juznom Sudédne vritane monitorovacicho a overovacicho mechanizmu IGAD alebo doddvkam
alebo poskytovaniu humanitirnej pomoci, alebo pristupu k nej*; a ako lider ,akéhokolvek subjektu vritane akejkolvek
juhosudanskej vlady, opozicie, milicii alebo inej skupiny, ktord sa zapojila alebo ktorej ¢lenovia sa zapojili do
ktorejkolvek z ¢innosti uvedenych v bodoch 6 a 7.

Malong slizil ako ndcelnik generdlneho $tabu SPLA od 23. aprila 2014 od mdja 2017. Vo svojej byvalej pozicii ako
nacelnik generdlneho $tabu rozsiril alebo predlzil konflikt v Juznom Sudidne poruSeniami dohody o zastaveni prejavov
nepriatelstva a poruseniami Dohody o vyrieSen{ konfliktu v Juznom Suddne z roku 2015 (ARCSS). Od zaciatku augusta
2016 Malong tdajne riadil Gsilie o zabitie juhosuddnskeho opoziéného lidra Rieka Machara. Malong vedome
nere$pektujiic rozkazy prezidenta Salvu Kiira nariadil 10. jula 2016 ttoky tankov, helikoptér a pechoty na rezidenciu
Machara a na zdkladnu Suddnskeho Iudového oslobodzovacieho hnutia v opozicii (SPLM-IO) v Jebele. Malong osobne
z velitelstva SPLA dohliadal na operdciu zamerand na chytenie Machara. Od zaciatku augusta 2016 Malong chcel, aby
SPLA bezodkladne ttocila na miesto, kde sa Machara tdajne nachddzal, pricom velitelom SPLA ozndmil, aby ho
nenechali nazive. Okrem toho informdcie naznacuji, Ze zaciatkom roku 2016 prikdzal Malong jednotkdm SPLA, aby
zabrédnili preprave humanitdrnych zdsob cez rieku Nil, kde desiatky tisic Tudi trpelo hladom, pricom tvrdil, Ze
potravinovd pomoc by sa nedostala k civilnému obyvatelstvu, ale by sa odklonila k skupindm milicie. Na zdklade
rozkazov Malonga sa doddvky potravin nemohli prepravovat cez rieku Nil minimélne dva tyzdne.

Pocas svojho pdsobenia ako ndcelnik generdlneho $tdbu SPLA bol Malong zodpovedny za to, Ze SPLA a jej spojenecké
sily pdchali zdvazné porulenia vrdtane ttokov na civilné obyvatelstvo, ndsilného vysidlovania, nedobrovolnych
zmiznuti, svojvolného zadrZiavania, mucenia a zndsilfiovania. Pod Malongovym vedenim SPLA zacala s tGtokmi proti
civilnému obyvatelstvu a imyselne zabfjala neozbrojené obyvatelstvo na tteku. Len v oblasti Yei zdokumentovala OSN,
ze v obdobi medzi jilom 2016 a janudrom 2017 SPLA a jej spojenecké sily zabili 114 civilnych obyvatelov. SPLA
tmyselne napddala $koly a nemocnice. V aprili 2017 Malong tidajne nariadil, aby SPLA vyhnala v3etkych ludi, vritane
civilného obyvatelstva, z oblasti okolo mesta Wau. Malong tdajne nenamietal proti tomu, aby SPLA zabijala civilné
obyvatelstvo, pricom osoby podozrivé zo schovéavania rebelov boli povazované za legitimne ciele.

Podla spravy o Juznom Suddne z 15. oktébra 2014, ktort vypracovala vySetrovacia komisia Africkej tinie, bol Malong
zodpovedny za masovi mobilizdciu kmetiovej milicie Mathiang Anyoor Dinka, ktord podla dokumentdcie mechanizmu
na monitorovanie primeria a prechodnych bezpe¢nostnych opatreni (CTSAMM) pouziva detskych vojakov.

V case, ked Malong velil SPLA, vlddne sily pravidelne obmedzovali pristup misie OSN v Juhosuddnskej republike
(UNMISS), spolo¢nej monitorovacej a hodnotiacej komisie (JMEC) a mechanizmu na monitorovanie primeria
a prechodnych bezpecnostnych opatreni (CTSAMM), ked sa pokusali vySetrovat a dokumentovat pripady zneuZzivania.
Napriklad 5. aprila 2017 sa spolo¢nd hliadka OSN a CTSAMM pokdsila dostat do Pajoku, ale vojaci SPLA jej v tom
zabranili.”
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PRILOHA II

Z prilohy II k nariadeniu (SZBP) 2015/735 sa vypustaju zdznamy o osobach uvedenych niZsie:
— 1. Paul Malong;
— 3. Malek Reuben Riak.
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NARIADENIE RADY (EU) 2018/1116
z 10. augusta 2018,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/735 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Juznom Suddne

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/740 zo 7. maja 2015 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Juznom Sudéne a o zru$eni rozhodnutia 2014/449/SZBP ('),

so zretefom na spolo¢ny ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostni politiku a Eur6pskej
komisie,

kedZze:
(1) Nariadenim Rady (EU) 2015/735 (%) nadobtdajii Gi¢innost opatrenia stanovené v rozhodnuti (SZBP) 2015/740.

(2)  Bezpecnostnd rada Organizdcie Spojenych ndrodov (BR OSN) prijala 13. jila 2018 rezoliciu ¢. 2428 (2018),
v ktorej vyjadrila hlboké znepokojenie nad neschopnostou vedicich predstavitelov Juzného Suddnu ukoncit
nésilnosti v krajine, odstidila pokracujiice zjavné porusovanie Dohody o vyrieSeni konfliktu v JuZnom Sudéne zo
17. augusta 2015, Dohody o zastaveni prejavov nepriatelstva, ochrane civilného obyvatelstva a pristupe
humanitdrnej pomoci z 21. decembra 2017 a Chartimskej deklardcie z 27. jina 2018, a posilnila restriktivne
opatrenia voci Juznému Suddnu uloZené rezoliiciou BR OSN ¢. 2206 (2015).

(3)  BR OSN okrem iného meni vynimky zo zbrojného embarga a stvisiacej technickej a finan¢nej pomoci a meni
kritérid oznaCovania osob a subjektov, na ktoré sa vztahuje zmrazenie aktiv.

(4)  Rozhodnutim Rady (SZBP) 2018/1125 () sa zmenilo rozhodnutie (SZBP) 2015/740 v zdujme uvedenia opatreni
uloZenych rezoliiciou BR OSN ¢&. 2428 (2018) do t¢innosti.

(5)  Tieto opatrenia patria do rozsahu posobnosti zmluvy, a preto je na ich vykondvanie, predovietkym v snahe
zabezpedit ich jednotné uplatiiovanie vo vSetkych ¢lenskych Statoch, potrebné regulaéné opatrenie na tirovni
Unie.

(6)  Nariadenie (EU) 2015/735 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (EU) 2015/735 sa menf takto:
1. Cldnok 2 sa nahradza takto:
,Cldnok 2
Zakazuje sa poskytovat:

1. technickd pomoc, sprostredkovatelské sluzby alebo iné sluzby stvisiace s vojenskymi cinnostami alebo
s poskytovanim, vyrobou, tidrzbou a pouzivanim zbrani a stvisiacich materidlov vietkych druhov vritane zbrani
a streliva, vojenskych vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia a ndhradnych dielov pre uvedeny tovar
priamo alebo nepriamo akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Juznom Sudéne alebo
na pouzitie v Juznom Sudéne;

2. financovanie alebo finanénd pomoc v savislosti s vojenskymi ¢innostami, najmd granty, pozicky a poistenie
vyvoznych tverov, ako aj poistenie a zaistenie s cielom akéhokolvek predaja, doddvky, prevodu alebo vyvozu
zbrani a stvisiaceho materidlu alebo s ciefom poskytovania stivisiacej technickej pomoci, sprostredkovatelskych
sluzieb alebo inych sluzieb, a to priamo alebo nepriamo akejkolvek fyzickej alebo prdvnickej osobe, subjektu
alebo orgdnu v Juznom Sudéne alebo na pouzitie v Juznom Sudine;

() U.v.EUL117,8.5.2015,s. 52.

() Nariadenie Rady (EU) 2015/735 zo 7. mdja 2015 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Juznom Sudéne, ktorym sa
zruduje nariadenie (EU) ¢. 7482014 (U.v.EUL 117, 8.5.2015,s. 13).

(*) Rozhodnutie Rady (SZBP) 20181125 z 10. augusta 2018, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2015/740 o restriktivnych opatreniach
vzhladom na situdciu v JuZznom Suddne (pozri stranu 48 tohto tiradného vestnika).
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3. technickd pomoc, financovanie alebo finanénii pomoc alebo sprostredkovatelské sluzby stivisiace s poskytovanim
ozbrojeného Zoldnierskeho persondlu v Juznom Sudéne alebo na pouzitie v Juznom Sudéne.

2. Clanok 3 sa nahrddza takto:
,Cldnok 3

Zékazy uvedené v ¢lanku 2 sa neuplatiiujii na poskytovanie financovania a finan¢nej pomoci, technickej pomoci
a sprostredkovatel'skych sluzieb, ktoré sa vztahuji na:

a) zbrane a suvisiaci materidl uréené vylu¢ne na podporu persondlu OSN alebo na pouzitie persondlom OSN vrdtane
misie OSN v JuZznom Suddne (UNMISS) a docasnych bezpecnostnych sil OSN pre Abyei (UNISFA);

b) ochranné odevy vrdtane nepriestrelnych viest a vojenskych prilb docasne vyvdzanych do Juzného Suddnu
persondlom OSN, zdstupcami médif, humanitdrnymi a rozvojovymi pracovnikmi a sprievodnym persondlom len
na ich osobnii potrebu.”

3. Clanok 4 sa nahradza takto:
,Cldnok 4

1. Odchylne od ¢lanku 2 mozu prislusné organy povolit poskytovanie financovania, finanénej pomoci, technickej
pomoci a sprostredkovatelskych sluzieb, ktoré sa vztahuji na:

a) iné ako smrtonosné vojenské vybavenie uréené vylucne na humanitirne ¢i ochranné tcely, ak clensky stat
v stlade s poziadavkami stanovenymi v bode 6 rezolicie BR OSN ¢. 2428 (2018) vopred informoval sankény
vybor;

b) zbrane a stvisiaci materidl docasne vyvdzané do Juzného Suddnu ozbrojenymi silami $tdtu, ktory v stlade
s medzindrodnym pravom podnikd opatrenia vylu¢ne a priamo na to, aby ulah¢il ochranu alebo evakudciu
svojich $tatnych prislusnikov a tych, za ktorych mé v Juznom Suddne konzuldrnu zodpovednost, ak ¢lensky stat
v stilade s poziadavkami stanovenymi v bode 6 rezolicie BR OSN ¢. 2428 (2018) informuje sankény vybor;

¢) zbrane a stvisiaci materidl pre regiondlnu jednotku Africkej tGnie alebo na jej podporu, urcené vyluéne na
regiondlne operdcie boja proti Armdde bozieho odporu, ak ¢lensky stit v stlade s poziadavkami stanovenymi
v bode 6 rezoliicie BR OSN ¢. 2428 (2018) vopred informoval sankény vybor;

d) zbrane a stivisiaci materidl urcené vylu¢ne na podporu vykondvania podmienok mierovej dohody, ak ¢lensky 3tat
v stlade s poziadavkami stanovenymi v bode 6 rezoliicie BR OSN ¢&. 2428 (2018) ziskal predchadzajici stihlas
sank¢éného vyboru;

e) iny predaj alebo doddvku zbrani a stvisiaceho materidlu alebo poskytnutie pomoci alebo personalu, ak ¢lensky
stat v sulade s poziadavkami stanovenymi v bode 6 rezolicie BR OSN ¢&. 2428 (2018) ziskal predchddzajici
sthlas sankéného vyboru.

2. Dotknuty ¢lensky $tit informuje ostatné clenské stity a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podla
odseku 1.

4. V ¢lanku 5 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Zmrazuji sa vsetky financné prostriedky a hospoddrske zdroje, ktoré patria akejkolvek fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu uvedenym v prilohe I, alebo ktoré st vo vlastnictve takychto oséb, subjektov
alebo orgdnov, v ich drzbe alebo pod ich kontrolou. Priloha I obsahuje v stlade s bodmi 6, 7, 8 a 12 rezoltcie BR OSN
¢. 2206 (2015) a bodom 14 rezolicie BR OSN ¢&. 2428 (2018) zoznam fyzickych alebo pravnickych oséb, subjektov
a orgdnov, ktoré vybor Bezpectnostnej rady OSN zriadeny podla bodu 16 rezoltcie BR OSN & 2206 (2015) (dalej len
,sankény vybor“) oznalil za osoby, ktoré st priamo alebo nepriamo zodpovedné za Cinnosti alebo politiky
ohrozujiice mier, bezpecnost alebo stabilitu Juzného Suddnu alebo ktoré pri takych &innostiach alebo politikich
priamo alebo nepriamo napomahali alebo sa na nich zacastiovali.“.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Radu
predseda
G. BLUMEL
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VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) 2018/1117
z 10. augusta 2018,

~

ktorym sa vykondva nariadenie (EU) & 401/2013 o restriktivaych opatreniach vo&i
Mjanmarsku/Barme

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 401/2013 z 2. mdja 2013 o restriktivnych opatreniach voci Mjanmarsku/Barme
a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 194/2008 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 4i,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii politiku,
kedZze:
(1) Rada 2. mdja 2013 prijala nariadenie (EU) ¢. 401/2013.

(2)  Rada 25. jiina 2018 prijala vykonavacie nariadenie (EU) 2018/898 (3), ktorym doplnila sedem o0sob do zoznamu
fyzickych a prédvnickych osob, subjektov a orgdnov, na ktoré sa vzfahuji restriktivne opatrenia uvedenom
v prilohe IV k nariadeniu (EU) ¢. 401/2013.

—_
S
=

V pripade niekolkych 0s6b uvedenych na zozname sa dorucili aktualizované informdcie.

Priloha IV k nariadeniu (EU) ¢. 401/2013 by sa mala zodpovedajticim sposobom zmenit,

=

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha IV k nariadeniu (EU) ¢. 401/2013 sa meni tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Radu

predseda
G. BLUMEL

() U.v.EUL121,3.5.2013,s.1. )
() Vykonévacie nariadenie Rady (EU) 2018/898 z 25. jina 2018, ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) ¢. 401/2013 o restriktivnych
opatreniach vo¢i Mjanmarsku/Barme (U.v. EUL 1601, 25.6.2018, s. 1.).



L 204/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

13.8.2018

PRILOHA

Zéznamy 1, 3, 4 a 5 v zozname 0sob a subjektov uvedenom v prilohe IV k nariadeniu (EU) ¢. 401/2013 sa nahrddzaja

tymito zdznamami:

Détum zara-
Meno Identifika¢né tdaje Dovody denia do
zoznamu
»1. | Aung Kyaw Détum narodenia: Generélporucik Aung Kyaw Zaw bol od augusta | 25.6.2018
Zaw 20. augusta 1961 2015 do konca roku 2017 velitelom tradu $pe-
Cislo cestovného pasu: cidlnych operdcif ¢. 3 mjanmarskych ozbrojenych
DM000826 sil (Tatmadaw). Urad $pecidlnych operdcii ¢. 3 do-
hliadal na zdpadné velitel'stvo a, z tohto dévodu,
Détum vydania: generdlpoructk Aung Kyaw Zaw je ako jeho vel-
22. novembra 2011 itel zodpovedny za kruté ¢iny a zdvazné poruso-
Datum uplynutia vanie ludskych prdv, ktoré v danom obdobi pa-
platnosti: 21. novembra | chalo  zdpadné  velitelstvo  voci ~ Rohingom
2021 v Jakchainskom $tite. Patri medzi ne nezdkonné
L. L zabfijanie, sexudlne ndsilie a systematické alo-
;2{2131’31(5 ;d;rililkacne VaniJe domov a budov RohingZV. o
3. | Than Oo Détum narodenia: Brigddny general Than Oo je velitefom 99. lahkej | 25.6.2018
12. oktdbra 1973 pechotnej divizie mjanmarskych ozbrojenych sil
Vojenské identifikacné (Tatmadaw). Z tohto dovodu je zg)dpovedn}'f za
&islo: BC 25723 kruté ¢iny a zdvazné porusovanie ludskych prav,
ktoré v druhom polroku 2017 péchala 99. ahkd
pechotnd divizia vo¢i Rohingom v Jakchainskom
State. Patri medzi ne nezdkonné zabijanie, se-
xudlne ndsilie a systematické vypalovanie domov
a budov Rohingov.
4. | Aung Aung Vojenské identifikacné | Brigddny general Aung Aung je velitelom 33.Tah- | 25.6.2018
¢islo: BC 23750 kej pechotnej divizie mjanmarskych ozbrojenych
sil (Tatmadaw). Z tohto dovodu je zodpovedny
za kruté ¢iny a zdvainé poruSovanie [udskych
prav, ktoré v druhom polroku 2017 péchala
33. lahkd pechotnd divizia voc¢i Rohingom v Jak-
chainskom $tdte. Patri medzi ne nezdkonné zabi-
janie, sexudlne ndsilie a systematické vypalovanie
domov a budov Rohingov.
5. | Khin Maung Brigddny general Khin Maung Soe je velitelom | 25.6.2018“

Soe

15. vojenského opera¢ného velenia niekedy ozna-
Covaného aj ako 15. lahkd pechotnd divizia
mjanmarskych  ozbrojenych sil (Tatmadaw),
v ramci ktorej posobil lahky pechotny prapor
¢. 564. Z tohto dovodu je zodpovedny za kruté
Ciny a zdvazné poruSovanie [udskych prév, ktoré
v druhom polroku 2017 pdchalo 15. vojenské
operacné velenia, a najmi lahky pechotny prapor
¢. 564, voci Rohingom v Jakchainskom §tdte. Pa-
tri medzi ne nezdkonné zabfijanie, sexudlne nésilie
a systematické vypalovanie domov a budov Ro-
hingov.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1118
zo 7. juna 2018,

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) 2015/2446, pokial ide o podmienky zniZenia drovne
celkovej ziruky a upustenia od zdruky

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie ('), a najmi jeho clanok 99 pism. c),

kedZe:

(1) V ¢&ldnku 95 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 952/2013 sa stanovujii podmienky, ktoré musi hospodarsky subjekt splnit
na to, aby ziskal povolenie poskytnit celkovii zdruku na zabezpecenxe uhradenia colného dlhu a inych poplatkov
V &dnku 95 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 952/2013 sa stanovujii dalie kritérid, ktoré musi hospoddrsky subjekt
splnit na to, aby ziskal povolenie poskytnit takito celkovi zdruku v zniZenej vyske alebo aby sa mohlo upustit
od zdruky vo vztahu k colnym dlhom a inym poplatkom, ktoré mozu vzniknit. Jednym z uvedenych kritérii je
kritérium financnej sposobilosti (3). Toto kritérium sa povazuje za preukdzané, ak md Ziadatel dobré financné
postavenie, ktoré mu umoziuje plnit si zdvazky s ndlezitym ohladom na typické ¢rty druhu dotknutej obchodnej
¢innosti.

(2)  V kontexte ziadosti o zniZenie celkovej zdruky alebo o upustenie od zdruky musia colné sprivy posudit, ¢i je
ziadatel sposobily uhradit sumu colného dlhu a inych poplatkov, ak by to bolo potrebné.

(3)  V &anku 84 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 20152446 () sa stanovuji podmienky, ktoré musi spinat
hospodarsky subjekt na to, aby ziskal povolenie pouzit celkovii zdruku v zniZenej sume alebo sa mohlo upustit
od zdruky. Okrem inych podmienok stanovenych na zdklade kritéria finan¢nej sposobilosti sa pozaduje, aby
ziadatel preukdzal, Ze ma dostato¢né finan¢né prostriedky na splnenie svojich povinnosti, pokial ide o uhradenie
sumy colného dlhu a inych poplatkov, ktoré mozu vzniknit a na ktoré sa nevztahuje zdruka. Z praktickych
skiisenosti s vykondvanim nariadenia (EU) ¢. 952/2013 a delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 viak vyplyva,
ze tdto podmienka je prili§ obmedzujica, kedZe sa vykladd ako obmedzend na dostupnost potrebnej likvidity.
Likvidita vZdy nevyjadruje vyhradni sposobilost hospodarskeho subjektu uhradit sumu colného dlhu alebo inych
poplatkov, na ktort sa nevztahuje zdruka. Mohli by sa zohladnit aj iné prvky, ako napriklad lahko konvertibilné
aktiva. Preto je potrebné uviest prvok likvidity ako samostatni podmienku a poskytnit objasnenie tak, aby sa
postidenie sposobilosti subjektu splnit si povinnosti tykajiice sa tthrady sumy colného dlhu a inych poplatkov, na
ktort sa nevztahuje zdruka, zahrnulo do postidenia finanéného postavenia Ziadatela.

(4)  Sacasne s tym a s cielom zaistit jednotné uplatiiovanie tychto pravidiel treba objasnit, Ze postidenie podmienky
tykajiicej sa ,dostatoéného finanéného postavenia“, pokial ide o sposobilost hospodarskeho subjektu uhradit
sumu colného dlhu a inych poplatkov, ktoré mézu vznikndt a na ktoré sa nevztahuje zaruka, sa $pecificky tyka
hodnotenia Ziadosti o celkovii zdruku v zniZenej sume alebo o upustenie od zdruky (zjednodusenie). To je
potrebné na vymedzenie rozsahu tohto postidenia v rdmci celkovych zdruk so vSetkymi Groviiami zniZenia.

(5)  V situdcidch, ked by referenénd suma stanovend v stlade s ¢linkom 155 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU)
2015/2447 () bola neprimerand, pokial ide o sumy potencidlnych colnych dlhov, ktoré by pravdepodobne
vznikli, treba pocitat s moznostou, Ze colné orgdny na zdklade vlastného uvazenia zohladnia riziko vzniku
colného dlhu s ciefom rozhodnit o Grovni zniZenia.

" U.v.EUL269,10.10.2013,s. 1.

() Clanok 39 pism. c) nariadenia (EU) ¢ ¢.952/2013

G Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jila 2015, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 952/2013, pokial ide o podrobné pravidl4, ktorymi sa bliZsie urcujii niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015,s.1

(*) Vykondvacie nar)1adenle Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykondvania urcitych
ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 9522013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015,s.558).
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(6)

Treba objasnit aj to, Ze na schvileny hospodarsky subjekt by v siilade s ¢linkom 38 ods. 5 nariadenia (EU)
¢. 952/2013 by sa nemali vztahovat duplicitné postupy posudzovania, pricom colné orgdny maji nadalej
moznost, aby pred udelenim osobitnych zjednoduseni, ktoré moze chciet vyuzivat schvileny hospodarsky
subjekt, skontrolovali, ¢i st splnené osobitné poziadavky tykajice sa uvedeného zjednodusenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Clénok 84 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446 sa meni takto:

1.

2.

3.

Tot

V odseku 1 sa vypusta pismeno f).
V odseku 2 sa vypusta pismeno g).

V odseku 3 sa vypusta pismeno ).

. Vkladaji sa tieto odseky 3a a 3b:

,3a.  Pri overovani, ¢i ziadatel md dostato¢né finan¢né postavenie na ticely udelenia povolenia na pouzitie celkovej
zdruky v zniZenej sume alebo na upustenie od zaruky, ako sa pozaduje v odseku 1 pism. e), odseku 2 pism. f)
a odseku 3 pism. k), colné organy zohladriuji schopnost Ziadatela splnit si povinnosti tykajiice sa uhradenia svojich
colnych dlhov a inych poplatkov, ktoré mézu vznikndt, na ktoré sa nevztahuje zdruka.

Ak je to odovodnené, colné orgdny mozu zohladnit riziko vzniku uvedenych colnych dlhov a inych poplatkov so
zretelom na druh a objem obchodnych ¢innosti Ziadatela stvisiacich s colnym konanim a na druh tovaru, na ktory
sa vyzaduje zdruka.

3b. Ak uz bola podmienka tykajica sa dostato¢ného finan¢ného postavenia postidend ako modalita uplatiiovania
kritéria uvedeného v ¢ldnku 39 pism. c) kdédexu, colné orgdny overuji iba to, ¢i financné postavenie Ziadatela
odovodiiuje udelenie povolenia na pouzitie celkovej zaruky v zniZenej sume alebo na upustenie od zaruky.”

. Odsek 4 sa nahrddza tymto odsekom:

»4. Ak bol ziadatel zaloZeny pred menej nez tromi rokmi, splnenie podmienok stanovenych v odseku 1 pism. d)
a e), odseku 2 pism. €) a f) a odseku 3 pism. j) a k) sa overuje na zdklade dostupnych zdznamov a informdci.“

Cldnok 2

o nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym difiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 7. jina 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1119
z 31. jiila 2018,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1178/2011, pokial ide o vycvikové organizicie na zdklade
vyhldsenia

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 216/2008 z 20. februira 2008 o spolo¢nych
pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentlry pre bezpecnost letectva, ktorym sa zrusuje
smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES (!), a najmi na jeho ¢lanok 7 ods. 6,

kedze:

(1) V stlade s poziadavkami stanovenymi v prilohe VII (¢ast ORA) k nariadeniu Komisie (EU) & 1178/2011 ()
vycvikové organizdcie pre pilotov musia zriadif a udrZiavat systém riadenia vritane monitorovania dodrZiavania
pravidiel a systému manaZzmentu bezpe¢nosti. Celkovd organizdcia, jej procesy, postupy a ¢innosti sa musia
stanovit v podrobnej dokumentécii (priruckach).

(2)  Priloha VII (¢ast ORA) predstavuje vhodny pravny ramec pre certifikaéné organizacie poskytujiice vycvik na tcely
ziskania preukazov sposobilosti obchodného pilota. Poziadavky, ktoré si v nej stanovené, st viak zbyto¢ne
zatazujlice a neprimerané pre organizdcie, ktoré poskytuji iba vycvik na tGcely ziskania preukazov sposobilosti
neobchodného pilota a osobitnych kvalifikacnych kategérii, opravneni a osvedCeni, pokial sa vezmt do uvahy
vzniknuté ndklady, povaha a rozsah ich ¢innosti, ako aj rizikd a vyhody pre bezpecnost letectva. Ako sa uvadza
v pléne pre v§eobecné letectvo Eurdpskej agentiiry pre bezpecnost letectva (), pre uvedené organizicie by sa mal
preto vytvorit jednoduchsi systém.

(3)  Z uvedenych dovodov by mali dané organizdcie podliehat stiboru osobitnych poziadaviek a nepodliehat
poziadavke predchddzajiceho schvdlenia zo strany prislusného organu. Namiesto toho by im malo byt umoznené
vyhlésit pred prislusnym orgdnom, Ze dodrziavaja tie poziadavky, ktoré sa na ne vztahuju.

(4)  Osobitné poziadavky pre takéto vycvikové organizicie na zdklade vyhldsenia (dalej len ,DTO®) by mali zahfnat
zjednodusené bezpe¢nostné postupy tak, aby sa zohladnilo prostredie s niz$im rizikom, v ktorom neobchodni
piloti pdsobia, ako aj potreba, aby prislusné organy vykondvali primerany dohlad. V zdujme bezpe¢nosti by mali
byt poskytnuté pravidld tykajiice sa predkladania vycvikovych programov prislusnym orgdnom spolu
s vyhldsenim, vedenim zdznamov, monitorovanim dodrZiavania pravidiel v rdmci ro¢ného interného
preskiimania, ako aj vymenovanim zdstupcov DTO zodpovednych za dodrziavanie politiky bezpecnosti.

(5)  Z toho istého dévodu by sa mali zmenit pravidld tykajice sa dohladu a presadzovania, pokial ide o DTO, zo
strany prislusnych orgdnov stanovené v prilohe VI (¢ast ARA) k nariadeniu (EU) ¢ 1178/2011 s cielom
zabezpe(it, aby boli tieto pravidld primerané, dostato¢ne flexibilné, zaloZené na pristupe zohladiujiicom rizikd
a v stlade s osobitnymi poziadavkami tykajicimi sa DTO.

(6)  Dalej je vhodné zmenif urcité dalsie ustanovenia nariadenia (EU) ¢ 1178/2011 tykajice sa vycvikovych
organizdcif pre pilotov, a to hlavne s ciefom poskytnit objasnenie, vypustit prechodné ustanovenia, ktoré uz nie
st relevantné, a zmenit prilohu I (¢ast FCL) k uvedenému nariadeniu tak, aby sa vztahovala na organizicie
schvilené na vycvik, ako aj vycvikové organizicie na zdklade vyhldsenia.

(7)  Na vykonanie opatreni tykajicich sa vycviku v oblasti prevencie straty kontroly nad riadenim a obnovenia
kontroly nad riadenim by sa mal poskytnit dodato¢ny cas.

(8)  V stlade s ¢lankom 19 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 Eurdpska agenttira pre bezpecnost letectva predlozila
Komisii ndvrh vykondvacich predpisov v stanovisku ¢. 11/2016.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so stanoviskom vyboru zriadeného podla clanku 65
nariadenia (ES) ¢. 216/2008,

() U.v.EUL79,19.3.2008,s. 1.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 11782011 z 3. novembra 2011, ktorym sa ustanovuji technické poziadavky a administrativne postupy
tykajice sa posddky civilného letectva podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (U.v. EU L 311, 25.11.2011,
s. 1).

() http://www.easa.europa.eu/easa-and-you/general-aviation
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EU) ¢. 11782011 sa men takto:

1. V clanku 2 sa doplia toto vymedzenie pojmov:
,14. ,prijate[né sposoby dosiahnutia siladu (AMC)“ st nezdvdzné normy, ktoré agentira prijala na opis prostriedkov
na preukdzanie stiladu s nariadenim (ES) ¢. 216/2008 a jeho vykondvacimi predpismi;

15. ,alternativne sposoby dosiahnutia stladu (AltMoC)“ st tie spdsoby, ktoré predstavuji alternativu k existujiicim
AMC, alebo ktorymi sa navrhuji nové spdsoby preukdzania siladu s nariadenim (ES) ¢. 216/2008 a jeho
vykondvacimi predpismi, pre ktoré agentira neprijala Ziadne stvisiace AMC;

16. ,organizdcia schvilend na vycvik (ATO)“ je organizdcia, ktord je oprdvnend poskytovat vycvik pre pilotov na
zéaklade povolenia vydaného v stlade s ¢lankom 10a ods. 1 prvym pododsekom;

17. ,zdkladné pristrojové vycvikové zariadenie (BIDT)“ je pozemné vycvikové zariadenie na vycvik pilotov, ktoré
predstavuje stanoviste Ziaka — pilota triedy letinov, ktoré moze vyuzival pristrojové panely zobrazené na
obrazovkich a pruzinové riadenie letu, ¢o predstavuje zdklad prinajmensom pre ndcvik postupov letu podla
pristrojov;

18. ,3pecifikdcie pre osved¢ovanie (CS)“ st technické normy prijaté agentarou, v ktorych st uvedené sposoby, ktoré
by mala organizicia pouzit na tGcely osved¢ovania;

19. ,letovy instruktor (FI)* je inStruktor s opravneniami na poskytovanie vycviku v lietadle v stlade s podcastou ]
prilohy I (¢ast FCL);

20. ,vycvikové zariadenie na simuldciu letu (FSTD)* je zariadenie na vycvik pilotov, ktorym je:

a) v pripade letinov typovy letovy simuldtor (FES), letové vycvikové zariadenie (FTD), trenazér letovych
a naviga¢nych postupov (FNPT) alebo zdkladné pristrojové vycvikové zariadenie (BITD);

b) v pripade vrtulnikov typovy letovy simuldtor (FFS), letové vycvikové zariadenie (FTD) alebo trenazér letovych
a naviga¢nych postupov (ENPT);

21. ,kvalifikicia FSTD“ je troven technickej sposobilosti FSTD ako je vymedzend v $pecifikdcidch pre osved¢ovanie
tykajacich sa predmetného FSTD;

22. ,hlavné miesto podnikania“ organizicie je ustredie alebo sidlo organizicie, v ktorom sa vykondvaji hlavné
finan¢né operacie a prevddzkova kontrola ¢innosti, ktoré sa uvddzaji v tomto nariadent;

23. prirucka pre kvalifika¢ny test (QTG) je dokument vypracovany s cielom preukdzat, 7e vlastnosti FSTD
z hladiska funké¢nosti a obsluhy zodpovedajii vlastnostiam lietadla, triedy letina alebo typu vrtulnika, ktory bol
simulovany v predpisanom rozsahu, a Ze boli splnené v3etky prislusné poziadavky. QTG zahfnia tidaje o lietadle,
o triede letina alebo o type vrtulnika, ako aj idaje o FSTD pouZité na pomoc pri hodnotent;

24. ,vycvikové organizdcia na zdklade vyhldsenia (DTO)“ je organizicia, ktord je oprdvnend poskytovat vycvik pre
pilotov na zdklade vyhldsenia vydaného v silade s druhym pododsekom ¢lanku 10a ods. 1;

25. ,vycvikovy program DTO® je dokument vypracovany DTO, v ktorom je podrobne opisany vycvikovy kurz
poskytovany uvedenou DTO.”

2. Clanok 10a sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Organizicie st v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 opravnené poskytovat vycvik pre
pilotov, ktori sa podielaji na prevddzke lietadiel uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) a ¢) nariadenia (ES)
¢. 2162008 iba vtedy, ak prislusny orgdn vydal uvedenym organizdcidm povolenie, ktorym sa potvrdzuje, Ze
spliiaji zdkladné poziadavky stanovené v prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢. 216/2008 a poziadavky stanovené
v prilohe VII k tomuto nariadeniu.
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Na zdklade vynimky z ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a prvého pododseku tohto odseku st vSak
organizdcie opravnené poskytovat vycvik uvedeny v ustanoveni DTO.GEN.110 prilohy VIII k tomuto nariadeniu
bez takéhoto povolenia, ak prislusnému orgdnu vydali vyhldsenie v silade s poziadavkami stanovenymi
v ustanoveni DTO.GEN.115 uvedenej prilohy a, ak sa to vyzaduje v ustanoveni DTO.GEN.230 pism. c¢) uvedenej
prilohy, ak prislusny orgdn schvilil vycvikovy program.”
b) Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Vycvikovym organizicidm, ktoré spliiajii poziadavky spolocnych leteckych predpisov, sa umozni poskytovat
vycvik na ziskanie preukazu sposobilosti sikromného pilota (PPL) podla casti FCL, na ziskanie savisiacich
kvalifikdcii zahrnutych v registracii a na ziskanie preukazu sposobilosti pilota lahkych lietadiel (LAPL) do 8. aprila

2019 bez toho, aby museli splnif ustanovenia prilohy VII a VIII, za predpokladu, Ze boli registrované pred
8. aprilom 2015.%

3. Clénok 12 sa meni takto:
a) odsek 2a sa nahrddza takto:

,2a.  Odchylne od odseku 1 sa ¢lenské $taty mozu rozhodndt neuplatiiovat do 8. aprila 2020:

1. ustanovenia prilohy I tykajiice sa preukazov sposobilosti pilotov vetrofiov a balénov;

2. ustanovenia prilohy VII a VIII v pripade vycvikovych organizdcif, ktoré poskytujii vycvik iba na ziskanie
vnatro§titneho preukazu, ktory mozno v stlade s ¢linkom 4 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1178/2011 zmenit na
preukaz sposobilosti pilota lahkych lietadiel (LAPL), preukaz sposobilosti pilota vetrofiov (SPL) alebo preukaz
sposobilosti pilota balénov (BPL) podla ¢asti FCL;

3. ustanovenia podcasti B prilohy L

b) Doplia sa tento novy odsek 8:

,8.  Odchylne od odseku 1 sa ustanovenie FCL.315.A, druhd veta pismena a) ustanovenia FCL.410.A a pism. c)
ustanovenia FCL.725.A prilohy I (¢ast FCL) uplatiuje od 8. aprila 2019.%

4. Priloha I sa meni v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.
5. Priloha VI sa meni v stlade s prilohou II k tomuto narjadeniu.
6. Priloha VII sa meni v stlade s prilohou IIl k tomuto nariadeniu.

7. Priloha VIII sa dopliia tak, ako sa uvddza v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 31. jila 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 1178/2011 (¢ast FCL) sa meni takto:
1. V ustanoveni FCL.010 sa vypusta vymedzenie pojmu ,zdkladné pristrojové vycvikové zariadenie®.
2. Ustanovenie FCL.025 sa meni takto:
a) V pismene a) sa body 2 a 3 nahrddzaju takto:

,2. Ziadatelia vykonajt skasku teoretickych vedomosti iba na odpordcanie vycvikovej organizdcie na zaklade
vyhldsenia (DTO — declared training organisation) alebo organizicie schvélenej na vycvik (ATO — approved
training organisation) zodpovedajicej za ich vycvik, ked splnili prislusné prvky vycvikového kurzu
teoretickych vedomosti na uspokojivej drovni.

3. Odporticanie DTO alebo ATO plati 12 mesiacov. Ak sa Ziadatel pocas tohto obdobia platnosti nepokiisi
o vykonanie aspon jednej pisomnej skisky teoretickych vedomosti, DTO alebo ATO stanovi na zdklade
potrieb ziadatela potrebu dalsieho vycviku.

b) Pismeno b) sa meni takto:
i) V prvom odseku sa bod 3 nahrddza takto:

,3. Ak Ziadatel nevykonal uspesne jednu z pisomnych skaSok teoretickych vedomosti v rdmci Styroch
pokusov, alebo nevykonal dspesne vietky pisomné skasky v rdmci Siestich sedeni alebo pocas obdobia
uvedeného v bode 2, musi znovu vykonat cely sibor pisomnych skasok.

Pred opitovnym vykonanim skasok teoretickych vedomosti Ziadatel absolvuje dalsi vycvik v DTO alebo
ATO. Rozsah a oblast pozadovaného vycviku stanovi DTO alebo ATO na zdklade potrieb Ziadatela.;

ii) Druhy odsek sa vypusta.

3. Ustanovenie FCL.115 sa nahradza takto:
,FCL.115 LAPL - Vycvikovy kurz

a) Ziadatelia o LAPL absolvujt vycvikovy kurz v DTO alebo ATO.
b) Kurz zahffia teoretickd vyucbu a letovy vycvik zodpovedajiice opravneniam LAPL, o ktoré sa Ziada.

¢) Teoretickd vyucbu a letovy vycvik je mozné absolvovat v inej vycvikovej organizacii na zédklade vyhlasenia alebo
v organizacii schvélenej na vycvik ako v tej, v ktorej Ziadatelia zacali svoj vycvik.”;

4. V ustanoveni FCL.110.A sa pismend b) a ¢) nahrddzaju takto:

,b) Osobitné poziadavky na ziadatelov, ktor{ sti drzitelmi LAPL(S) alebo SPL s rozsirenim na turisticky motorovy
klzék. Ziadatelia o LAPL(A), ktori st drzitelmi LAPL(S) alebo SPL s rozsfrenim na turisticky motorovy klzdk
(TMG), absolvuji po zapisani rozsirenia na TMG najmenej 21 hodin letu na TMG a splnaju poziadavky uvedené
v ustanoveni FCL.135.A pism. a) pre letiny.

) Zapocitavanie. Ziadatelia s predchddzajicou praxou vo vykondvani funkcie veliaceho pilota (PIC) mozu dostat
zdpocet vo vztahu k poziadavkdm uvedenym v pismene a).

O vyske zdpoctu rozhodne na zédklade predbeznej letovej skiisky vycvikovd organizicia na zdklade vyhldsenia
alebo organizdcia schvdlend na vycvik, v ktorej pilot absolvuje vycvikovy kurz, ale tito vyska v Ziadnom
pripade:

1. nepresiahne celkovy ¢as letu vo funkcii veliaceho pilota (PIC);
2. nepresiahne 50 % hodin pozadovanych v pismene a);
3. nezahffia poziadavky uvedené v pismene a) bode 2.

5. V ustanoveni FCL.110.H sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) Zapocitavanie. Ziadatelia s predchddzajicou praxou vo vykondvani funkcie veliaceho pilota (PIC) mdzu dostat
zdpocet vo vztahu k poziadavkdm uvedenym v pismene a).

O vyske zdpoctu rozhodne na zédklade predbeznej letovej skiisky vycvikovd organizicia na zdklade vyhldsenia
alebo organizdcia schvélend na vycvik, v ktorej pilot absolvuje vycvikovy kurz, ale tito vyska v Zziadnom
pripade:

1. nepresiahne celkovy ¢as letu vo funkcii veliaceho pilota (PIC);
2. nepresiahne 50 % hodin pozadovanych v pismene a);

3. nezahfia poZiadavky uvedené v pismene a) bode 2.%
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6. V ustanoveni FCL.110.S sa pismeno ¢) nahrddza takto:

,C) Zapotitavanie. Ziadatelia s predchddzajticou praxou vo vykondvani funkcie veliaceho pilota (PIC) mozu dostat
zdpocet vo vztahu k poziadavkdm uvedenym v pismene a).

O vyske zdpoctu rozhodne na zdklade predbeznej letovej skasky vycvikovd organizdcia na zdklade vyhldsenia
alebo organizdcia schvédlend na vycvik, v ktorej pilot absolvuje vycvikovy kurz, ale tdto vyska v ziadnom
pripade:

1. nepresiahne celkovy ¢as letu vo funkeii veliaceho pilota (PIC);

2. nepresiahne 50 % hodin pozadovanych v pismene a);

3. nezahffia poziadavky uvedené v pismene a) bodoch 2, 3 a 4.
7. V bode FCL.135.S sa tvodnd veta nahrddza takto:

,Opravnenia LAPL(S) sa rozsiria na turistické motorové klzaky (TMG), ked pilot absolvuje vo vycvikovej organizécii
na zaklade vyhldsenia alebo organizécii schvélenej na vycvik aspon:;

8. V ustanoveni FCL.110.B sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) Zapocitavanie. Ziadatelia s predchddzajiicou praxou vo vykondvani funkcie veliaceho pilota (PIC) na balénoch
moZu dostat zdpocet vo vztahu k poziadavkdm uvedenym v pismene a).

O vyske zdpoctu rozhodne na zdklade predbeznej letovej skiisky vycvikova organizdcia na zdklade vyhldsenia
alebo organizicia schvilend na vycvik, v ktorej pilot absolvuje vycvikovy kurz, ale tito vyska v Ziadnom
pripade:

1. nepresiahne celkovy ¢as letu vo funkcii veliaceho pilota (PIC) na balénoch;
2. nepresiahne 50 % hodin pozadovanych v pismene a);
3. nezahffia poziadavky uvedené v pismene a) bodoch 2 a 3.%

9. V ustanoven{ FCL.135.B sa tivodnd veta nahrddza takto:

,Opravnenia LAPL(B) si obmedzené na triedu baléna, na ktorom Zziadatel vykonal praktickd skusku. Toto
obmedzenie sa mozZe zrusit, ak pilot absolvuje vo vycvikovej organizicii na zdklade vyhldsenia alebo v organizicii
schvélenej na vycvik v balénoch inej triedy aspoi:*;

10. Ustanovenie FCL.210 sa nahrddza takto:

,FCL.210 Vycvikovy kurz

a) Ziadatelia o BPL, SPL alebo PPL absolvuji vycvikovy kurz vo vycvikovej organizécii na zdklade vyhldsenia alebo
v organizdcii schvélenej na vycvik.

b) Kurz zahffia teoretickd vyucbu a letovy vycvik zodpovedajiice opravneniam BPL, SPL alebo PPL, o ktoré sa Ziada.

¢) Teoretickd vyucbu a letovy vycvik je mozné absolvovat v inej vycvikovej organizacii na zdklade vyhlasenia alebo
v organizacii schvélenej na vycvik ako v tej, v ktorej Ziadatelia zacali svoj vycvik.

11. V ustanoveni FCL.210.A sa pismend b) a c) nahradzaja takto:

,b) Osobitné poziadavky na Ziadatelov, ktori s drzitelmi LAPL(A). Ziadatelia o PPL(A), ktori sa drzitelmi LAPL(A),
absolvuji po vydani LAPL(A) najmenej 15 hodin letu na lettinoch, z ¢oho najmenej 10 hodin tvori letovy
vyevik v rdmci vycvikového kurzu vo vycvikovej organizdcii na zdklade vyhldsenia alebo v organizdcii
schvdlenej na vycvik. Uvedeny vycvikovy kurz zahffia najmenej $tyri hodiny samostatného casu letu pod
dohladom vrétane najmenej dvoch hodin samostatného preletu s minimdlne jednym preletom do vzdialenosti
aspon 270 km (150 NM), pocas ktorého sa uskutocnia pristdtia s dplnym zastavenim na dvoch letiskdch
odlisnych od letiska odletu.

¢) Osobitné poziadavky na ziadatelov, ktorf s drzitelmi LAPL(S) alebo SPL s rozsirenim na turisticky motorovy
klzdk. Ziadatelia o PPL(A), ktori s drZitelmi LAPL(S) alebo SPL s rozsirenim na turistické motorové klzdky,
absolvuja:

1. najmenej 24 hodin letu na turistickom motorovom klzdku po zdpise rozirenia na turistické motorové
klzdky a

2. najmenej 15 hodin letového vycviku na letinoch v ramci vycvikového kurzu vo vycvikovej organizdcii na
zdklade vyhldsenia alebo v organizicii schvdlenej na vycvik, ktory splia prinajmensom poziadavky uvedené
v pismene a) bode 2.%
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12. V ustanoveni FCL.210.H sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) Osobitné poziadavky na ziadatelov, ktori st drzitelmi LAPL(H). Ziadatelia o PPL(H), ktori st drzitelmi LAPL(H),
absolvuji vycvikovy kurz vo vycvikovej organizicii na zdklade vyhldsenia alebo v organizicii schvélenej na
vycvik. Uvedeny vycvikovy kurz zahffia najmenej pat hodin letu s instruktorom a najmenej jeden samostatny
prelet pod dohladom do vzdialenosti aspont 185 km (100 NM), pocas ktorého sa uskuto¢nia pristatia s dplnym
zastavenim na dvoch letiskdch odlisnych od letiska odletu.;

13. V ustanoveni FCL.725 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) Vycvikovy kurz. Ziadatel o kvalifika¢nd kategériu na triedu alebo typovi kvalifikaént kategériu absolvuje
vycvikovy kurz v organizdcii schvélenej na vycvik. Ziadatel o kvalifikaénti kategériu na triedu nie vysokovy-
konnych jednomotorovych piestovych lettinov, kvalifikacnd kategériu na triedu turistickych motorovych
klzdkov alebo typovi kvalifikacnii kategériu na jednomotorové vrtulniky uvedené v ustanoveni DTO.GEN.110
pism. a) bode 2 podbode c) prilohy VIII (¢ast DTO) moze absolvovat vycvikovy kurz vo vycvikovej organizacii
na zdklade vyhldsenia. Vycvikovy kurz pre typovi kvalifika¢nii kategdriu zahffia povinné vycvikové prvky pre
prislusny typ uvedené v ddajoch o prevadzkovej sposobilosti stanovenych v stlade s prilohou I (Cast 21)
k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 748/2012.

14. V ustanoveni FCL.740 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) Obnovenie platnosti. Po uplynuti platnosti kvalifikacnej kategérie na triedu alebo typovej kvalifikacnej kategérie
ziadatel podnikne tieto kroky:

1. absolvuje preskasanie odbornej sposobilosti v stlade s dodatkom 9 k tejto prilohe;

2. v pripade potreby pred preskiisanim odbornej sposobilosti uvedenym v bode 1 absolvuje opakovaci vycvik
v organizdcii schvélenej na vycvik, aby dosiahol droven odbornej sposobilosti potrebnd na bezpecni
prevadzku lietadla prislusnej triedy alebo typu. Ziadatel viak moze absolvovat vycvik:

i) vo vycvikovej organizacii na zdklade vyhldsenia alebo v organizécii schvdlenej na vycvik, ak mu uplynula
platnost kvalifikacnej kategérie na triedu nie vysokovykonnych jednomotorovych piestovych letiinov,
kvalifikacnej kategérie na triedu turistickych motorovych klzdkov (TMG) alebo typovej kvalifikacnej
kategérie na jednomotorové vrtulniky uvedené v ustanoveni DTO.GEN.110 pism. a) bode 2 podbode ¢)
prilohy VIII (Cast DTO);

ii) vo vycvikovej organizdcii na zdklade vyhldsenia, v organizdcii schvalenej na vycvik alebo s instruktorom,
ak mu platnost kvalifikacnej kategérie uplynula pred menej ako tromi rokmi a ak iSlo o kvalifika¢ni
kategériu na triedu nie vysokovykonnych jednomotorovych piestovych letinov alebo kvalifika¢ni
kategériu na triedu turistickych motorovych klzdkov (TMG).

15. V ustanoveni FCL.800 pism. b) bode 2 sa tivodnd veta nahrddza takto:
,2. vycvikovy kurz vo vycvikovej organizdcii na zaklade vyhldsenia alebo v organizacii schvélenej na vycvik
zahffiajici:
16. Ustanovenie FCL.805 sa meni takto:
a) V pismene b) bode 2 sa ivodnd veta nahrddza takto:
,2. vycvikovy kurz vo vycvikovej organizdcii na zdklade vyhldsenia alebo v organizicii schvélenej na vycvik
zahfnajici:;
b) V pismene c) bode 2 sa Gvodnd veta nahrddza takto:
,2. vycvikovy kurz vo vycvikovej organizdcii na zdklade vyhldsenia alebo v organizicii schvélenej na vycvik
zahffiajici:
17. Ustanovenie FCL.810 sa meni takto:
a) V pismene a) bode 1 sa ivodnd veta nahrddza takto:

,1. Ak sa maji opravnenia LAPL, SPL alebo PPL na lettny, turistické motorové klzaky (TMG) alebo vzducholode
uplatiiovat v noci v podmienkach pravidiel letu za viditelnosti (VFR), Ziadatelia musia absolvovat vycvikovy
kurz vo vycvikovej organizdcii na zdklade vyhldsenia alebo v organizacii schvélenej na vycvik. Kurz zahffia:

b) V pismene b) bode 2 sa Gvodna veta nahradza takto:

,2. absolvuje vycvikovy kurz vo vycvikovej organizdcii na zdklade vyhldsenia alebo v organizicii schvilenej na
vycvik. Kurz, ktory absolvuje v priebehu $iestich mesiacov, zahfia:*;

18. V ustanoveni FCL.815 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) Vycvikovy kurz. Ziadatelia o kvalifika¢nti kategériu na lety v hordch absolvuja v priebehu 24 mesiacov kurz
pozostavajici z teoretickej vyucby a letového vycviku vo vycvikovej organizdcii na zaklade vyhldsenia alebo
v organizdcii schvdlenej na vycvik. Obsah kurzu zodpovedd oprdvneniam kvalifika¢nej kategérie na lety
v horéch, o ktoré sa ziada.“

19. V ustanoveni FCL.830 pism. b) bode 2 sa Givodnd veta nahrddza takto:

,2. vycvikovy kurz vo vycvikovej organizicii na zdklade vyhldsenia alebo v organizdcii schvilenej na vycvik
zahffajici:
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20. Ustanovenie FCL.930 sa nahrddza takto:
,FCL.930 Vycvikovy kurz

a) Ziadatel o osvedcenie instruktora absolvuje kurz teoretickej vyucby a letového vycviku v organizdcii schvalenej
na vycvik. Ziadatel o osvedcenie instruktora pre vetrone alebo balony moze absolvovat kurz teoretickej vyucby
a letového vycviku vo vycvikovej organizdcii na zdklade vyhlésenia.

b) Okrem osobitnych prvkov uvedenych v tejto prilohe (¢ast FCL) pre kazda kategériu instruktorov bude vycvikovy
kurz obsahovat prvky pozadované v ustanoveni FCL.920.

21. V ustanoveni FCL.910.FI pism. a) sa ivodnd veta nahrddza takto:

,a) Oprdvnenia instruktora (FI) si obmedzené na vykondvanie letového vycviku pod dohladom letového
instruktora (FI) pre lietadld rovnakej kategérie, ktorého na tento Gcel urcila vycvikovd organizdcia na zaklade
vyhldsenia alebo organizdcia schvilend na vycvik, a to v tychto pripadoch:*;

22. V ustanoveni FCL.1015 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) Ziadatel o osvedcenie examindtora absolvuje kurz normalizdcie, ktory poskytuje prislusny organ alebo
organizdcia schvédlend na vycvik a ktory schvéli prislusny orgdn. Ziadatel o osvedenie examindtora pre vetrone
alebo balény méze absolvovat kurz normalizicie, ktory poskytuje vycvikovéd organizacia na zdklade vyhldsenia
a schvaluje prislusny orgdn.”;

23. V ustanoveni FCL.1025 pism. b) sa bod 2 nahradza takto:

,2. sa v poslednom roku platnosti osvedcenia ziicastnil na opakovacom semindri examindtorov, ktory poskytuje
prislusny organ alebo organizicia schvédlend na vycvik a ktory schvélil prislusny organ. Examindtor, ktory je
drzitelom osved¢enia pre vetrone alebo baldny, sa mohol v poslednom roku platnosti osved¢enia ziicastnit na
opakovacom semindri examindtorov, ktory poskytuje vycvikovd organizdcia na zdklade vyhldsenia a schvaluje
prisludny organ.”
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PRILOHA II

Priloha VI k nariadeniu (EU) ¢. 1178/2011 (Cast ARA) sa menf takto:
1. Ustanovenie ARA.GEN.105 sa vypusta.
2. V ustanoveni ARA.GEN.200 sa pismeno c) nahradza takto:

,€) Prislusny orgdn zavedie postupy ticasti na vzdjomnej vymene vsetkych potrebnych informécii a pomoci s dalsimi
dotknutymi prislusnymi orgdnmi vritane informdcii tykajicich sa vSetkych zisteni a ndslednych ndpravnych
opatreni prijatych na zdklade tychto zistenf a prijatych opatreni na presadzovanie vyplyvajiicich z dohladu nad
osobami a organizdciami, ktoré vykondvaji ¢innosti na tizemi ¢lenského 3tdtu, ale osvedcenie im vydal prislusny
organ iného ¢lenského $tdtu alebo agentira, alebo podali vyhldsenie prislusnému orgdnu iného ¢lenského 3tatu
alebo agenttire.”;

3. Ustanovenie ARA.GEN.220 sa meni takto:
a) V pismene a) sa bod 4 nahrddza takto:

4. postupov osvedCovania a poddvania vyhldseni, ako aj dohladu nad osved¢enymi organizdciami a organizdciami
na zdklade vyhldsenia;*;

b) Pismeno b) sa nahrddza takto:

,b) Prislusny orgdn vytvori a aktualizuje zoznam vsetkych osved¢eni organizdcii, osvedceni o kvalifikdcii FSTD
a preukazov sposobilosti, osvedceni a potvrdeni, ktoré vydal pracovnikom, vyhldseni, ktoré prijal od DTO,
ako aj vycvikovych programov DTO, pri ktorych si overil alebo schvilil stilad s prilohou I (¢ast FCL).

4. V ustanoveni ARA.GEN.300 pism. a) sa bod 2 nahrddza takto:

,2. zachovavanie stladu s poziadavkami uplatnitelnymi na osoby, ktoré st drzitelmi preukazov spodsobilosti,
kvalifikdcii a osved¢eni, organizcie, ktorym udelil osvedCenie, drzitelov osvedCenia o kvalifikdcii FSTD
a organizdcie, od ktorych prijal vyhldsenie;*.

5. V ustanoveni ARA.GEN.305 sa doplna toto pismeno f):

o) Bez ohladu na pismend b), ¢) a ca) sa vytvori program dohladu nad vycvikovymi organizdciami na zdklade
vyhldsenia, pricom sa zohladni osobitnd povaha organizdcie, zloZitost jej ¢innosti a vysledky &innosti dohladu
v minulosti, a tento program sa bude zakladat na postideni rizik spojenych s tymto poskytovanym druhom
vycviku. Cinnosti dohladu zahffiajd kontroly vritane neohldsenych kontrol a mozu zahffat aj audity, ak to
prisluiny orgn povaZzuje za nevyhnutné.”

6. V ustanoveni ARA.GEN.330 sa doplia toto pismeno d):

,d) Bez ohladu na pismend a), b) a c) v pripade zmien tykajticich sa informdcii uvedenych vo vyhldseniach prijatych
od DTO alebo zmien tykajtcich sa vycvikového programu, ktory pouziva DTO, a ked st tieto zmeny ozndmené
prislusnému orgdnu v stlade s ustanovenim DTO.GEN.116 prilohy VIII (¢ast DTO), bude prislusny orgdn konat
v stlade s poziadavkami uvedenymi v ustanoveniach ARA.DTO.105 a ARA.DTO.110.%

7. Ustanovenie ARA.GEN.350 sa meni takto:
a) Vkladd sa toto pismeno da):

,da) Bez ohladu na pismend a) az d), ak v pripade vycvikovych organizicii na zdklade vyhldsenia (DTO) prislusny
organ ziska pocas dohladu alebo inym sposobom dokazy naznacujice nestlad so zdkladnymi poziadavkami
uvedenymi v prilohe IIT k nariadeniu (ES) ¢. 216/2008 alebo s poZiadavkami stanovenymi v prilohe I (Cast FCL)
a prilohe VIII (Cast DTO) k tomuto nariadeniu zo strany organizdcie DTO, prislusny organ:

1. ozndmi zistenie, zaznamend ho, pisomne o fiom informuje zdstupcu DTO a urdi primerant lehotu,
v rdmci ktorej md DTO podniknut kroky uvedené v ustanoveni DTO.GEN.150 prilohy VIII (Cast DTO);
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2. prijme okamzité a primerané opatrenia na obmedzenie alebo zdkaz vycvikovych ¢innosti, ktoré ovplyvnil
nestlad, az kym DTO neprijme ndpravné opatrenia uvedené v bode 1, ak nastane niektord z tychto
situdcif:

i) bol zisteny bezpe¢nostny problém;
ii) DTO neprijala ndpravné opatrenie v stlade s ustanovenim DTO.GEN.150;

3. v pripade vycvikovych programov uvedenych v ustanoveni DTO.GEN.230 pism. ¢) prilohy VII
(Cast DTO) obmedzi, pozastavi alebo zrusi schvileny vycvikovy program;

4. prijme akékolvek dalsie opatrenia na presadzovanie nevyhnutné na ukoncenie nestladu a v pripade
potreby na ndpravu z neho vyplyvajiicich dosledkov.;

b) Pismeno €) sa nahrddza takto:

,€) Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek dodatocné opatrenia na presadzovanie, ked orgdn clenského Stitu
konajtici v stilade s ustanovenim ARA.GEN.300 pism. d) zisti akykolvek nestilad so zdkladnymi poziadavkami
uvedenymi v prilohe IIl k nariadeniu (ES) ¢. 216/2008 alebo s poziadavkami uvedenymi v prilohe I (¢ast FCL)
a prilohe VIII (¢ast DTO) k tomuto nariadeniu zo strany organizicie, ktorej udelil osvedcenie prislusny orgin
iného ¢lenského Statu alebo agentra, alebo zo strany organizicie, ktord podala vyhldsenie prislusnému organu
iného ¢lenského $tatu alebo agentdre, informuje uvedeny prislusny orgdn o uvedenom nestilade.;

8. Za podcast MED sa doplna tito podcast DTO:

,PODCAST DTO

OSOBITNE POZIADAVKY TYKAJUCE SA VYCVIKOVYCH ORGANIZACIf NA ZAKLADE VYHLASENIA
(DTO)

ARA.DTO.100 Vyhlisenie prislusnému orginu

a) Po prijati vyhldsenia od vycvikovej organizicie na zdklade vyhldsenia prislusny orgdn overi, ¢i vyhldsenie obsahuje
vSetky informdcie stanovené v ustanoveni DTO.GEN.115 prilohy VIII (¢ast DTO), potvrdi prijatie vyhldsenia
a zarovenl zastupcovi DTO prideli individudlne referenéné ¢islo DTO.

b) Ak vyhldsenie neobsahuje potrebné informdcie alebo obsahuje informdcie naznacujice nesilad so zakladnymi
poziadavkami uvedenymi v prilohe III k nariadeniu (ES) ¢ 216/2008 alebo s poziadavkami uvedenymi
v prilohe I (Cast FCL) a prilohe VII (Cast DTO) k tomuto nariadeniu, prislusny orgin bude konat v sdlade
s ustanovenim ARA.GEN.350 pism. da).

ARA.DTO.105 Zmeny vo vyhliseniach

Po prijati ozndmenia o zmene informdcii uvedenych vo vyhldseni organizdcie DTO bude prislusny orgdn konat
v stilade s ustanovenim ARA.DTO.100.

ARA.DTO.110 Overenie siiladu vycvikového programu s pravidlami

a) Po prijati vycvikového programu DTO a vietkych v fiom vykonanych zmien, ktoré boli prislusnému orgdnu
ozndmené v sulade s ustanovenim DTO.GEN.115 pism. c) prilohy VII (¢ast DTO), alebo po prijati Ziadosti
o schvdlenie vycvikového programu DTO, ktord bola prislusnému orgdnu predlozend v stlade s ustanovenim
DTO.GEN.230 pism. c) uvedenej prilohy, prislusny orgdn overi sdilad uvedenych vycvikovych programov
s poziadavkami stanovenymi v prilohe I (¢ast FCL).

b) Ked sa potvrdi, Ze vycvikovy program DTO a vSetky ndsledné v fiom vykonané zmeny st v stlade s uvedenymi
poziadavkami, prislusny orgdn to pisomne ozndmi zdstupcovi DTO alebo, v pripade uvedenom v ustanoveni
DTO.GEN.230 pism. ) prilohy VIII (¢ast DTO), schvili vycvikovy program. V pripade takéhoto schvélenia pouzije
formuldr uvedeny v dodatku VIIT k tejto prilohe (Cast ARA).

¢) V pripade akéhokolvek nestladu bude prislusny orgdn konat v stilade s ustanovenim ARA.GEN.350 pism. da)
alebo, v pripade uvedenom v ustanoveni DTO.GEN.230 pism. ¢) prilohy VII (¢ast DTO), zamietne Ziadost
o schvilenie vycvikového programu.
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9. Dopliia sa tento dodatok VIII:

,Dodatok VIII k prilohe VI (¢ast ARA)

Schvilenie vycvikového programu

pre vycvikovii organizaciu na zdklade vyhlasenia (DTO)

Eurdpska tnia (*)

Prislusny organ

Vyddvajiici orgdn:

Ndzov DTO:

Referencné cislo DTO:

Schvdleny vycvikovy program resp. programy:
Normalizdcia examindtorov — FE(S), FIE(S), FE(B), FIE(B) (**)
Opakovaci semindr examinatorov — FE(S), FIE(S), FE(B), FIE(B) (**)

Referencny doku-
ment:

Pozndmky:

Uvedeny prislusny orgdn overil uvedeny vycvikovy program resp. programy a uviedol, Ze je v stlade s poziadavkami

stanovenymi v prilohe I (¢ast FCL) k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1178/2011.

Ddtum vydania:

Podpis: [prislusny orgdn]

(¥ ,Eurépska tinia“ sa vypusti pre §tdty, ktoré nie sii clenmi EU.
(**) Upravi sa podla potreby.
Formuldr EASA XXX vydanie 1 — strana 1/1.“
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PRILOHA III

V prilohe VII k nariadeniu (EU) ¢. 1178/2011 (Cast ORA) sa tvodnd veta v ustanoveni ORA.ATO.120 nahridza takto:

,Tieto zdznamy sa uchovaji po dobu trvania kurzu a pocas troch rokov od ukonéenia vycviku:*.
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PRILOHA IV

L,PRILOHA VIII

POZIADAVKY NA VYCVIKOVE ORGANIZACIE NA ZAKLADE VYHLASENIA (DTO)
[CAST DTO]

DTO.GEN.100 Vseobecné

V sulade s ¢lankom 10a ods. 1 druhym pododsekom sa v tejto prilohe (Cast DTO) stanovuji poziadavky vztahujice sa
na vycvikové organizdcie pre pilotov, ktoré poskytujii vycvik podla ustanovenia DTO.GEN.110 na zdklade vyhldsenia,
ktoré podali v stilade s ustanovenim DTO.GEN.115.

DTO.GEN.105 Prislusny orgin

Na tcely tejto prilohy (¢ast DTO) je prislusnym orgdnom, pokial ide o vycvikovi organizdciu na zdklade vyhldsenia,
organ urceny ¢lenskym §$tatom, v ktorom md DTO hlavné miesto podnikania.

DTO.GEN.110 Rozsah vycviku

a) Za predpokladu, ze DTO predlozila vyhladsenie v stilade s ustanovenim DTO.GEN.115, je oprdvnena vykondvat tento
vycvik:

1. pre letany:
a) teoretickd vyucba na tcely LAPL(A) a PPL(A);
b) letovy vycvik na acely LAPL(A) a PPL(A);
¢) vycvik na kvalifika¢nt kategériu na triedu pozemnych a vodnych SEP a TMG;

d) vycvik na doplnkové kvalifikacné kategérie: nocné lety, leteckd akrobacia, lety v hordch, vlelenie vetrofia
a predmetu;

2. pre vrtulniky:
a) teoretickd vyucba tykajica sa LAPL(H) a PPL(H);
b) letovy vycvik na tcely LAPL(H) a PPL(H);

¢) typova kvalifika¢nd kategéria na jednomotorové vrtulniky, pri ktorych maximdlna osved¢end konfiguricia
sedadiel nepresiahne pit sedadiel;

d) vycvik na kvalifika¢nt kategdriu na no¢né lety;
3. pre vetrone:
a) teoretickd vyucba na ticely LAPL(S) a SPL;
b) letovy vycvik na tcely LAPL(S) a SPL;
¢) vycvik na rozirenie oprdvneni na TMG v siilade s ustanovenim FCL.135.S;
d) vycvik na doplnkové spdsoby vzletu v stlade s ustanovenim FCL.130.S;

e) vycvik na doplnkové kvalifikacné kategérie: leteckd akrobacia, vlecenie vetrona a kvalifika¢nd kategéria na
lietanie s vetroimi v obla¢nosti;

f) vycvik na kvalifika¢nd kategériu pre letovych instruktorov FI(S);
g) opakovaci semindr FI(S);
4. pre balény:
a) teoretickd vyucba na ticely LAPL(B) a BPL;
b) letovy vycvik na acely LAPL(B) a BPL;

¢) vycvik na rozirenie triedy v stilade s ustanovenim FCL.135.B;
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d) vycvik na rozirenie triedy alebo skupiny v stlade s ustanovenim FCL.225.B;
e) vycvik na rozsirenie opravneni na lety v ukotvenych balénoch v stlade s ustanovenim FCL.130.B;
f) vycvik na kvalifika¢nti kategdriu na no¢né lety;
g) vycvik na kvalifika¢ni kategériu pre letovych instruktorov FI(B);
h) opakovaci semindr FI(B).
b) DTO je opravnend poskytovat kurzy pre examindtorov uvedené v ustanoveni FCL.1015 pism. a) a ustanoveni
FCL.1025 pism. b) bode 2 prilohy I (Cast FCL) ur¢ené pre FE(S), FIE(S), FE(B) a FIE(B) za predpokladu, Ze DTO

predlozila vyhldsenie v stilade s ustanovenim DTO.GEN.115 a prislusny orgdn schvdlil vycvikovy program v stlade
s ustanovenim DTO.GEN.230 pism. c).

DTO.GEN.115 Vyhlisenie

a) Organizdcia, ktord plinuje poskytovat akykolvek vycvik uvedeny v ustanoveni DTO.GEN.110, pred poskytnutim
takého vycviku predlozi vyhldsenie prislusnému orgdnu. Vyhldsenie obsahuje minimélne tieto informdcie:

1. ndzov vycvikovej organizicie na zdklade vyhldsenia;

2. kontaktné udaje hlavného miesta podnikania DTO a v pripade potreby kontaktné tdaje letisk a prevadzkovych
lokalit DTO;

3. mend a kontaktné tdaje tychto osob:
i) zastupcu DTO;
ii) vediiceho vycviku v DTO a
iii) v3etkych zdstupcov vediceho vycviku, ak sa to vyzaduje v ustanoveni DTO.GEN.250 pism. b) bode 1;

4. druh vycviku na zdklade $pecifikcie v ustanoveni DTO.GEN.110, ktory je poskytovany na jednotlivych letiskich
ajalebo prevddzkovych lokalitdch;

5. v pripade potreby zoznam vSetkych lietadiel a vycvikovych zariadeni na simuldciu letu, ktoré sa pouzijii pocas
vycviku;

6. datum planovaného zaciatku vycviku;

7. ozndmenie, v ktorom DTO potvrdzuje, Ze vypracovala politiku bezpecnosti a tito politiku uplatni pocas vietkych

vycvikovych ¢innosti, na ktoré sa vzfahuje vyhlasenie, v stlade s ustanovenim DTO.GEN.210 pism. a) bodom 1,
podbodom ii);

8. ozndmenie, v ktorom organizicia DTO potvrdzuje, Ze splia zdkladné poziadavky stanovené v prilohe III
k nariadeniu (ES) ¢. 216/2008 a poziadavky stanovené v prilohe I (¢ast FCL) a prilohe VIII (¢ast DTO) k tomuto
narjadeniu a bude ich splnat pocas vietkych vycvikovych ¢innosti, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie.

b) Vyhldsenie, ako aj akékolvek jeho nasledujiice zmeny sa vykonaju prostrednictvom formuldra uvedeného
v dodatku 1.

¢) DTO predlozi prislusnému orgdnu spolu s vyhldsenim vycvikovy program alebo programy, ktoré pouziva alebo
planuje pouZif v rdmci poskytovania vycviku, ako aj Ziadost o schvilenie vycvikového programu alebo programov,

ak sa takéto schvilenie vyzaduje v stlade s ustanovenim DTO.GEN.230 pism. c).

d) Odchylne od pismena c) moze organizdcia, ktord ziskala povolenie vydané v silade s podcastou ATO prilohy VII
(¢ast ORA), predlozit spolu s vyhlasenim iba odkaz na uz schvélend vycvikovii prirucku alebo prirucky.

DTO.GEN.116 Oznidmenie zmien a ukoncenie vycvikovych &innosti

Vycvikovd organizdcia na zdklade vyhldsenia ozndmi prislusnému organu bez zbyto¢ného odkladu tieto skuto¢nosti:

a) akékolvek zmeny tykajiice sa informécif uvedenych vo vyhldseni, ktoré sii $pecifikované v ustanoveni DTO.GEN.115
pism. a), a zmeny tykajiice sa vycvikového programu alebo programov uvedenych v ustanoveni DTO.GEN.115
pism. ¢) alebo schvalenej vycvikovej prirucky alebo priruciek uvedenych v ustanoveni DTO.GEN.115 pism. d);

b) ukoncenie niektorych alebo vietkych vycvikovych ¢innosti uvedenych vo vyhldseni.
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DTO.GEN.135 Zaniknutie oprdvnenia na poskytovanie vycviku

DTO nie je na zdklade svojho vyhldsenia dalej oprdvnend poskytovat niektoré alebo Zziadne z vycvikovych ¢innosti
uvedenych v jej vyhldseni, ak nastane jedna z tychto situdcit:

a) DTO ozndmila prislusnému organu ukoncenie niektorych alebo vsetkych vycvikovych ¢innosti zahrnutych vo
vyhléseni v stlade s ustanovenim DTO.GEN.116 pism. b);

b) DTO neposkytla viac ako 36 po sebe nasledujicich mesiacov Ziadny vycvik.

DTO.GEN.140 Pristup

Na tcely overenia, ¢i DTO kond v stlade so svojim vyhldsenim, DTO kedykolvek poskytne akejkolvek osobe
splnomocnenej prislusnym orgdnom pristup k vSetkym zariadeniam, lietadlim, dokumentom, zdznamom, tdajom,
postupom alebo akymkol'vek inym materidlom tykajicim sa vycvikovych ¢innosti, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie.

DTO.GEN.150 Zistenia

Po tom, ¢o prislusny orgdn ozndmi zistenie organizacii DTO v siilade s ustanovenim ARA.GEN.350 pism. da) bodom 1,
DTO v lehote uréenej prislusnym orgdnom vykona tieto kroky:

a) urdi hlavnd pricinu nesilady;
b) prijme potrebné ndpravné opatrenie na ukoncenie nestiladu a v pripade potreby odstrdni nasledky tohto nestladu;

¢) oznami prislusnému organu, Ze prijala napravné opatrenie.
DTO.GEN.155 Reakcia na problém tykajici sa bezpecnosti

V rdmci reakcie na problém tykajici sa bezpe¢nosti DTO vykond:

a) bezpecnostné opatrenia nariadené prislusnym orgdnom v silade s ustanovenim ARA.GEN.135 pism. c);

b) zodpovedajice povinné bezpecnostné informdcie vydané agentdrou vritane prikazov na zachovanie letovej
sposobilosti.

DTO.GEN.210 Poziadavky na zamestnancov

a) DTO urdi:

1. zéstupcu, ktory je zodpovedny za vykondvanie najmenej nasledujicich ¢innosti a je na ich vykondvanie riadne
opravneny:

i) zabezpecenie stiiladu DTO a jej ¢innosti s prislusnymi poziadavkami a jej vyhldsenim;

ii) vytvorenie a zavedenie politiky bezpecnosti zabezpecujiicej, Ze DTO vykondva svoje Cinnosti bezpecne,
zaruCenie dodrziavania tejto politiky bezpecnosti zo strany DTO a prijatie potrebnych opatreni na dosiahnutie
cielov tejto politiky bezpe¢nosti;

i) podpora bezpe¢nosti v rimci DTO;

iv) zabezpecenie dostupnosti dostato¢nych zdrojov v rdmci DTO, aby bolo mozné t¢inné vykondvanie ¢innosti
uvedenych v podbodoch i), ii) a iii);

2. vediiceho vycviku, ktory je zodpovedny za zabezpecenie najmenej nasledujicich ¢innosti a je na ich zabezpecenie
kvalifikovany:

i) zabezpecenie stladu poskytovaného vycviku s poziadavkami uvedenymi v prilohe I (¢ast FCL) a vycvikovym
programom DTO;

ii) zabezpecenie uspokojivého spojenia letového vycviku v lietadle alebo vo vycvikovom zariadeni na simuldciu
letu (FSTD) a teoretickej vyucby;

iii) dohl'ad nad pokrokom §tudentov;

iv) v pripade uvedenom v ustanoveni DTO.GEN.250 pism. b) dohlad nad zdstupcom alebo zastupcami vedtceho
vycviku.

b) DTO méze za svojho zdstupcu a vediiceho vycviku urcit ti isti osobu.
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¢) DTO neur¢i za svojho zdstupcu alebo vediiceho vycviku takd osobu, u ktorej existujii objektivne skutocnosti
naznacujiice, Ze jej nemozno zverit vykondvanie tloh uvedenych v pismene a) spdsobom, ktory chrdni a podporuje
leteckd bezpecnost. Za takdto objektivnu skutocnost mozno povazovat to, Ze sa na osobu v priebehu poslednych
troch rokov vztahovalo opatrenie na presadzovanie prijaté v stlade s ustanovenim ARA.GEN.355, pokial tito osoba
nedokdze preukdzat, Ze zistenie, ktoré viedlo k uvedenému opatreniu, svojou povahou, mierou alebo vplyvom na
bezpecnost letectva nenaznacuje, Ze jej nemozno zverit vykondvanie tiloh uvedenym sposobom.

d) DTO zabezpedi, ze instruktori teoretickej vyucby maji niektort z tychto kvalifikdcif:

1. praktické skdsenosti v letectve v oblastiach relevantnych pre poskytovany vycvik a absolvovany kurz vycviku
instruktorskych technik;

2. predchddzajicu prax v poskytovani teoretickej vyucby a primerany teoreticky zdklad v predmete, ktory budi viest
v rdmci teoretickej vyucby.

e) Letovi inStruktori a instruktori vycviku na letovom simuldtore musia byt drzitelmi kvalifikdcii poZadovanych podla
prilohy I (¢ast FCL) pre typ vycviku, ktory poskytuja.
DTO.GEN.215 Poziadavky na zariadenia

DTO pouZiva zariadenia umoznujice vykondvanie a riadenie vietkych jej ¢innosti v stlade so zdkladnymi poziadavkami
uvedenymi v prilohe III k narjadeniu (ES) ¢. 216/2008 a s poziadavkami uvedenymi v tejto prilohe (¢ast DTO).

DTO.GEN.220 Vedenie zdznamov

a) DTO vedie o kazdom individudlnom Sstudentovi pocas vycvikového kurzu a pocas troch rokov od ukoncenia
poslednej vycvikovej lekcie tieto zdznamy:

1. podrobnosti o pozemnom vycviku, letovom vycviku a vycviku simuldcie letu;
2. informdcie o individudlnom pokroku;

3. informdcie o preukazoch sposobilosti a stvisiacich kvalifikaénych kategéridch, ktoré s relevantné pre
poskytovany vycvik, vritane ddtumov skoncenia platnosti kvalifika¢nych kategérii a osvedéeni zdravotnej
sposobilosti.

b) DTO uchovéva spravu o vyro¢nom internom preskiimani uvedenom v ustanoveni DTO.GEN.270 pism. a) a spravu
o ¢&innosti uvedend v ustanoveni DTO.GEN.270 pism. b) pocas troch rokov od ddtumu vypracovania uvedenych
Sprav.

¢) DTO uchovéva svoj vycvikovy program pocas troch rokov od ditumu poskytnutia posledného vycvikového kurzu
v stilade s uvedenym programom.

d) V sdlade s platnymi pravnymi predpismi tykajiicimi sa ochrany osobnych tidajov DTO uchovédva zdznamy uvedené
v pismene a) spésobom, ktory umozni ochranu vhodnymi ndstrojmi a protokolmi, a prijme potrebné opatrenia na
zamedzenie pristupu k uvedenym zdznamom osobdm, ktoré nie st na pristup k nim riadne opravnené.

DTO.GEN.230 Vycvikovy program DTO

a) DTO vytvori vycvikovy program pre kazdy vycvik uvedeny v ustanoveni DTO.GEN.110, ktory poskytuje.
b) Vycvikové programy st v stlade s poziadavkami stanovenymi v prilohe I (Cast FCL).

¢) DTO je opravnend poskytovat vycvik uvedeny v ustanoveni DTO.GEN.110 pism. b) iba vtedy, ak bol jej vycvikovy
program pre uvedeny vycvik vritane akychkolvek zmien daného programu na Ziadost DTO vydany prislusnym
organom spolu s povolenim, v ktorom sa potvrdzuje, Ze vycvikovy program a vsetky zmeny spliiaji poziadavky
uvedené v prilohe I (Cast FCL) v stlade s ustanovenim ARA.DTO.110. DTO poziada o takéto povolenie tak, Ze
predloZi svoje vyhldsenie v sulade s ustanovenim DTO.GEN.115.

d) Pismeno c) sa neuplatiiuje v pripade organizécie, ktord je aj drzitelom povolenia vydaného v stlade s podéastou ATO
prilohy VII (¢ast ORA), ktoré zahfna opravnenia na uvedeny vycvik.

DTO.GEN.240 Vycvikové lietadld a FSTD

a) DTO pouziva primerany lietadlovy park s vycvikovymi lietadlami alebo zariadenia FSTD vhodné na poskytovany
vycvik.

b) DTO vytvori a aktualizuje zoznam vSetkych lietadiel vratane registra¢nych znaciek pouzivanych pocas poskytovaného
vycviku.
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DTO.GEN.250 Letiskd a prevddzkové lokality

a) DTO pri poskytovani letového vycviku na lietadlich pouziva iba letiskd alebo prevadzkové lokality, ktoré maja
primerané zariadenia a vlastnosti umoziujice ndcvik prislusnych manévrov, pricom sa berie do tvahy poskytovany
vycvik a kategéria a typ pouzivaného lietadla.

b) Ak DTO vyuiiva viac ako jedno letisko na poskytovanie ktoréhokolvek vycviku uvedeného v ustanoveni
DTO.GEN.110 pism. a) bodoch 1 a 2, tak:

1. pre kazdé dalsie letisko ur¢i zdstupcu vediceho vycviku, ktory je zodpovedny za tlohy uvedené v ustanoveni
DTO.GEN.210 pism. a) bode 2 podbodoch i) az iii) na uvedenom letisku a

2. zabezpedi dostupnost dostatoénych zdrojov na bezpeént prevadzku na vSetkych letiskich v sdlade
s poziadavkami uvedenymi v prilohe (¢ast DTO).

DTO.GEN.260 Teoretickd vyucba

a) V pripade poskytovania teoretickej vyucby moze DTO poskytovat vyucbu na mieste alebo na dialku.

b) DTO monitoruje a zaznamendva pokrok kazdého Studenta, ktory sa zdcastriuje na teoretickej vyucbe.
DTO.GEN.270 Vyro¢né interné preskdmanie a vyrocnd sprava o ¢innosti

DTO vykona tieto kroky:

a) vykond vyro¢né interné preskiimanie Cinnosti a povinnosti uvedenych v ustanoveni DTO.GEN.210 a na zdklade
uvedeného preskdmania vypracuje spravu;

b) vypracuje vyro¢na spravu o ¢innosti;

¢) do ddtumu urceného prislusnym orgdnom predlozi prislusnému orgdnu spravu o vyroénom internom preskimani
a vyro¢nu spravu o ¢innosti.
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Dodatok 1 k prilohe VIII (¢ast DTO)

VYHLASENIE
podla nariadenia Komisie (EU) ¢ 1178/2011

[ Prvé vyhldsenie

] Ozndmenie o zmendch (!) — referen¢né Cislo DTO:

1. | Vycvikovd organizicia na zidklade vyhldsenia (DTO)

Nazov:

2. | Miesto (miesta) podnikania

Kontaktné tidaje (adresa, telefén, e-mail:) hlavného miesta podnikania DTO:

3. | Zamestnanci
Meno a kontaktné daje (adresa, telefén, e-mail:) zdstupcu DTO:

Meno a kontaktné tidaje (adresa, telefén, e-mail:) vediceho vycviku DTO a zdstupcu/zdstupcov vediceho vycviku
DTO (ak existuju):

4. | Rozsah vycviku
Zoznam vsetkych poskytovanych vycvikov:

Zoznam vsetkych vycvikovych programov pouzivanych pri poskytovanf vycviku (dokumenty prilozte k tomuto
Vyhlasemu) alebo v pripade uvedenom v ustanoveni DTO.GEN.230 p1sm d) prilohy VIII (¢ast DTO) k nariadeniu
(EU) ¢. 1178/2011 odkaz na vietky schvilené vycvikové prirucky pouzivané pri poskytovani vycviku:

5. | Vycvikové lietadld a FSTD
Zoznam lietadiel pouZzivanych na vycvik:

Zoznam schvédlenych FSTD pouzivanych na vycvik (ak existuji vritane alfabetického kédu uvedeného na
osvedceni o kvalifikdcii):

6. | Letisko a prevadzkové lokality

Kontaktné tdaje (adresa, telefon, e-mail:) vSetkych letisk a prevddzkovych lokalit, na ktorych DTO poskytuje
vycvik:

7. | Ddtum plinovaného zaciatku vycviku:

8. | Ziadost o schvilenie kurzov normalizicie pre examindtorov a opakovacich semindrov (v pripade
potreby)

[ DTO tymto Ziada o schvélenie uvedeného vycvikového programu (programov) t)’lkajl’lceho sa kurzov pre exa-
mindtorov na vedenie vetronov alebo balénov v stlade s ustanovenim DTO.GEN.110 pism. b) a ustanovenim
DTO.GEN.230 pism. ¢) prilohy VIII (¢ast DTO) k nariadeniu (EU) ¢. 1178/2011.

9. | Vyhldsenia

DTO vytvorila politiku bezpecnosti v stlade s prilohou VIII (¢ast DTO) k nariadeniu (EU) ¢. 1178/2011 a predo-
vietkym v sdlade s ustanovenim DTO.GEN.210 pism. a) bodom 1 podbodom ii) uvedeného nariadenia a uvedenti
politiku uplatni pocas vSetkych vycvikovych ¢innosti, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie.

DTO spliia a pocas Vsetk)’fch vycvikovych ¢innosti, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie, bude nad’alej splnat zakladné
poziadavky stanovené v prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 216/2008 a poziadavky stanovené v prilohe I (cast FCL)
a prilohe VIII (¢ast DTO) k nariadeniu (EU) ¢. 1178/2011.
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Potvrdzujeme, Ze vSetky informdcie uvedené v tomto vyhldseni vratane priloh (ak existuji) st Gplné a spravne.

Meno, ddtum a podpis zdstupcu DTO:

Meno, ditum a podpis vediiceho vycviku DTO:

(") V pripade zmien staci vyplnit iba bod 1 a polia, ktorych sa tykaji zmeny.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1120
z 10. augusta 2018,

ktorym sa meni priloha I k nariadeniu (EU) & 605/2010, pokial ide o zoznam tretich krajin alebo
ich casti, z ktorych je povoleny vstup zisielok surového mlieka, mlienych vyrobkov, mledziva
a vyrobkov na bize mledziva do Eurdpskej tinie

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia spracovanie, distribdcia a uvddzanie produktov zivo¢i$neho povodu urcenych na ludskii spotrebu na
trh ('), a najma na jej cldnok 8 Gvodni vetu, ¢ldnok 8 ods. 1 prvy pododsek, ¢linok 8 ods. 4 a ¢ldnok 9 ods. 4,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujil
osobitné predpisy na organizaciu dradnych kontrol produktov Zivo¢isneho povodu uréenych na [udskd spotrebu (3),
a najmd na jeho ¢ldnok 11 ods. 1,

kedze:

(1) V nariadeni Komisie (EU) ¢. 605/2010 (%) sa stanovuji podmienky verejného zdravia, podmienky zdravia zvierat
a poziadavky na certifikiciu potrebné pre vstup zdsielok surového mlieka, mlie¢nych vyrobkov, mledziva
a vyrobkov na bize mledziva do Unie a zoznam tretich krajin, z ktorych sa povoluje vstup takychto zisielok do
Unie.

(2)  V prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 605/2010 sa uvddza zoznam tretich krajin alebo ich Casti, z ktorych sa povoluje
vstup zdsielok surového mlieka, mliecnych vyrobkov, mledziva a vyrobkov na bize mledziva do Unie, a typ
oSetrenia pozadovaného pre takéto komodity.

(3)  Bosna a Hercegovina je uz uvedena v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 605/2010 a ma povolené vyvazat do Unie
mlieko a mlie¢ne vyrobky, ktoré sa podrobili osetreniu ,C*.

(4)  Bosna a Hercegovina poziadala Komisiu o povoleme na vyvoz mlieka, mliecnych vyrobkov, mledziva a vyrobkov
na baze mledziva, ktoré boli oSetrené menej prisne, do Unie. Z hladiska zdravia zvierat je Bosna a Hercegovina
tretia krajina, ktord Svetovd organizdcia pre zdravie zvierat uvddza ako krajinu bez vyskytu slintacky a krivacky
(SLAK) bez pozadovanej politiky ockovania, a preto splita dovozné poziadavky Unie na zdravie zvierat.

(5)  Komisia vykonala v Bosne a Hercegovine veterinarne kontroly. Vysledky tychto kontrol ukdzali uréité nedostatky,
najmd pokial ide o otdzky verejného zdravia v prevadzkarniach. Prislusné orgdny Bosny a Hercegoviny tieto
nedostatky riesia.

(6)  Na zdklade priaznivej situdcie v oblasti zdravia zvierat v Bosne a Hercegovine, pokial ide o SLAK, je vhodné
doplnit Bosnu a Hercegovinu do stfpca A prilohy I k nariadeniu (EU) ¢ 605/2010 Tymto doplnenim do
stipca A prilohy I by nemali byt dotknuté povinnosti vyplyvajice z inych ustanoveni pravnych predpisov Unie,
ktoré sa tykaji dovozu vyrobkov Zivocisneho povodu do Unie a ich uvddzania na trh, najmi v stvislosti so
zoznamom prevadzkarni podla ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 854/2004.

(7)  Nariadenie (EU) ¢. 605/2010 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmivd,

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

® U.v.EUL139,30.4. 2004, s. 206.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 605/2010 z 2. jiila 2010, ktorym sa stanovuji podmienky zdravia zvierat, podmienky verejného zdravia
a podmienky veterindrnej certifikdcie potrebne pre vstup surového mlieka, mliecnych vyrobkov, mledziva a vyrobkov na bize mledziva
uréenych na fudskd spotrebu do Eurépskej tnie (U. v. EUL 175, 10.7.2010, s. 1).



L 204/32 Uradny vestnik Eurépskej tinie 13.8.2018

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V tabul'ke uvedenej v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 605/2010 sa zdpis tykajiici sa Bosny a Hercegoviny nahradza takto:

~BA Bosna a Hercegovina + + +

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1121
z 10. augusta 2018,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1518 zo 14. septembra 2015, ktorym

sa po preskimani pred uplynutim platnosti podla ¢linku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES)

¢ 1225/2009 ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz bionafty s pévodom v Spojenych
stitoch americkych

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurdpskej tnie (),

so zretefom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1518 zo 14. septembra 2015, ktorym sa po preskiimani
pred uplynutim platnosti podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 ukladd kone¢né antidumpingové
clo na dovoz bionafty s povodom v Spojenych stdtoch americkych (%), a najmi na jeho ¢ldnok 1 ods. 6

kedZe
A. PLATNE OPATRENIA

(1)  Nariadenim Rady (ES) ¢ 599/2009 zo 7. jula 2009 (}) Rada ulozila kone¢né antidumpingové clo na dovoz
bionafty s povodom v Spojenych Stitoch americkych (dalej len ,USA*).

(2)  V povodnom preSetrovani sa prihldsil vysoky pocet vyvdzajicich vyrobcov z USA. Komisia v dosledku toho
vybrala vzorku americkych vyvazajicich vyrobcov, ktori sa maji presetrit.

(3)  Rada ulozila individualne colné sadzby na dovoz bionafty s povodom v USA v rozsahu od 0 do 198 EUR na
tonu Cistej hmotnosti pre spolo¢nosti zaradené do vzorky a vdzené priemerné clo vo vyske 115,6 EUR na tonu
Cistej hmotnosti pre ostatné spolupracujice spolo¢nosti nezaradené do vzorky. Okrem toho bola pre vsetky
ostatné americké spolocnosti uloZend colnd sadzba vo vyske 172,2 EUR na tonu distej hmotnosti dovdZanej
bionafty.

(4) v nadviznosti na revizne preSetrovanie pred uplynutlm platnosti podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 1225/2009 bola platnost povodnych opatreni vykondvacim nariadenim (EU) 2015/1518 predizend o pit
rokov

ondvacim nariadenim Komisie (EU sa zmenilo ondvacie nariadenie (EU ,

5 Vykonévaci iadenim Komisie (EU) 2017/1598 (4 lo vyk d EU) 2015/1518
pricom sa don vlozil ¢ldnok 1 ods. 6, ktorym sa vyvdzajicim vyrobcom poskytuje moznost poziadat o Statit
nového vyvazajiiceho vyrobcu.

(6)  V ¢&lanku 1 ods. 6 vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/1518 sa uvadza, ze Komisia mozZe zmenit prilohu I tak,
aby sa clo uplatnitené na spolupracujicich vyvozcov nezaradenych do vzorky, a to 115,6 EUR na tonu Cistej
hmotnosti, vztahovalo na ktorikolvek stranu z USA, ked tito strana predlozi Komisii dostato¢né dokazy o tom,
ze:

a) v obdobi presetrovania (1. april 2007 — 31. marec 2008) nevyvazala bionaftu s povodom v USA;

b) nie je prepojend so Ziadnym vyvozcom ani s vyrobcom, na ktorého sa vztahuji opatrenia uloZené uvedenym
nariadenim, a

¢) bud skutotne vyvdzala dotknuty tovar, alebo prijala neodvolatelny zmluvny zdvdzok vyviezt znacné
mnozstvo tohto tovaru do Unie po skonceni obdobia presetrovania.

() U.v.EUL176,30.6.2016,5.21.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1518 zo 14. septembra 2015, ktorym sa po preskiimani pred uplynutim platnosti podla
¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz bionafty s povodom v Spojenych
Statoch americkych (U v.EUL 239, 15.9.2015,s. 69).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 599/2009 zo 7. jila 2009, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo a s konecnou platnostou sa vyberd
docasné clo ulozené na dovoz bionafty s pévodom v Spojenych Stdtoch americkych (U.v.EUL 179, 10.7.2009, 5. 26).

(% Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20171598 z 22. septembra 2017, ktorym sa men{ vykonavacie nariadenie (EU) 2015/1518,
ktorym sa po preskimani pred uplynutim platnosti podla clanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 ukladd konecné antidum-
pingové clo na dovoz bionafty s povodom v Spojenych stétoch americkych (U. v. EU L 245, 23.9.2017, 5. 1).
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B. ZIADOSTI O UDELENIE STATUTU NOVEHO VYVAZAJUCEHO VYROBCU

(7)  V nadviznosti na uverejnenie vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/1518 sa prihldsila jedna americka spolo¢nost,
Organic Technologies (dalej len ,ziadatel*), ktord tvrdi, Ze splnila vSetky tri kritérid uvedené v od6vodneni (6)
a mal by sa jej udelif $tatdt nového vyvazajiceho vyrobcu. Ziadatel poskytol v odpovedi na dotaznik od Komisie
informécie a podporné dokazy. Po pociatonom rozbore zodpovedaného dotaznika Komisia poslala Ziadatelovi
list so ziadostou o dalgie informdacie. Ziadatel otdzky zodpovedal.

(8)  Pokial ide o kritérium v pismene a), ziadatel tvrdil, Ze pocas povodného obdobia presetrovania existoval. Takisto
tvrdil, Ze bionaftu zacal vyrabat v roku 2009, ¢o je po povodnom obdobi presetrovania. Komisia overila t¢tovné
knihy predaja, ktoré ziadatel predlozil. Ziadatel preukazal, Ze bionaftu zacal vyrdbat v roku 2009 a prvy predaj
mimo USA sa uskutocnil az v roku 2016. Komisia preto akceptovala, Ze ziadatel pocas povodného obdobia
presetrovania bionaftu do Unie nevyvazal. Ziadatel tak splfa kritérium v pismene a).

(9)  Pokial ide o kritérium v pismene b), konkrétne ze Ziadatel nie je prepojeny so Ziadnym vyvozcom ani vyrobcom,
na ktorého sa vztahuji antidumpingové opatrenia uloZené Vykonavac1m nariadenim (EU) 2015/1518, Komisia na
zdklade dokladov, ktore ziadatel predlozil, stanovila, Ze Ziadatel nemd Ziadne prepojenie so spolo¢nostami, na
ktoré sa vztahujti dané opatrenia. Ziadatel preto spina kritérium v pismene b).

(10)  Pokial ide o kritérium v pismene c), Komisia takisto stanovila, ze ziadatel prijal neodvolatelny zmluvny zdvizok
vyviezt v roku 2018 do Unie znaéné mnozstvo dotknutého Vyrobku V tejto savislosti Ziadatel predlozil kiipnu
zmluvu na dodavku dotknutého vyrobku v roku 2018, &m vyhovel tomuto kritériu. Ziadatel preto spina
kritérium v pismene c).

(11)  Komisia v dosledku toho dospela k zaveru, Ze Ziadatel spliia vietky tri kritérid na to, aby mohol byt povazovany
za nového vyvdzajiceho vyrobcu. Jeho ndzov by sa preto mal doplnit do zoznamu spolupracujticich spolo¢nosti
nezaradenych do vzorky v prilohe I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1518.

(12)  Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1518 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit.

(13) Komisia informovala Ziadatela a vyrobné odvetvie Unie o tychto zisteniach a poskytla moznost vyjadrit sa.
Komisii neboli doru¢ené Ziadne pripomienky.

(14)  Toto nariadenie je v sdlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU)
2016/1036.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

\Y prﬂohe Ik Vykonavac1emu nariadeniu Komisie (EU) 2015/1518 sa do zoznamu vyvéZajticich vyrobcov zo Spojenych
statov americkych dopliia tito spolocnost:

Nézov spolo¢nosti Mesto Doplnkovy kéd TARIC

,Organic Technologies Coshocton (Ohio) C482¢

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1122
z 10. augusta 2018,

ktorym sa povoluje umiestnenie disodnej soli pyrolochinolinchinénu na trh ako nove) potraviny
podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 a ktorym sa meni vykondvacie
nariadenie Komisie (EU) 2017/2470

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 z 25. novembra 2015 o novych
potravindch, ktorym sa meni nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1169/2011, ktorym sa zrusuje
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 a nariadenie Komisie (ES) ¢. 1852/2001 ('), a najmi na jeho

¢lanok 12,
kedze:

(1) V nariadeni (EU) 2015/2283 sa stanovuje, Ze na trh v ramci Unie mozno umiestiiovat iba nové potraviny, ktoré
st povolené a zaradené do unijného zoznamu.

(2)  Podla ¢linku 8 nariadenia (EU) 2015/2283 bolo prijaté vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2470 (3),
ktorym sa zriaduje Gnijny zoznam povolenych novych potravin.

(3)  Podla ¢ldnku 12 nariadenia (EU) 2015/2283 m4 Komisia rozhodovat o povoleni a umiestnen{ novej potraviny na
trh Unie a o aktualizacii Gnijného zoznamu.

(4)  Spolo¢nost Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc. (dalej len ,ziadatel*) predlozila 6. decembra 2012
prislusnému orgdnu Irska Ziadost o umiestnenie disodnej soli pyrolochmolmchmonu produkovane; baktériou
Hyphomicrobium denitrificans na trh Unie ako novej zlozky potravin v zmysle ¢ldnku 1 ods. 2 pism. c) nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) € 258/97 (). Ziadost sa tyka pouzitia disodnej soli pyrolochinolinchinénu
vo vyzivovych doplnkoch pre beznii dospelii populdciu s vynimkou tehotnych a dojciacich Zien.

(5)  Podla clanku 35 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283 sa akdkolvek Ziadost o umiestnenie novej potraviny na trh
v rémci Unie predlozend clenskému $titu v silade s ¢lankom 4 nariadenia (ES) ¢. 258/97 o novych potravmach
a novych pridavnych latkach, v stvislosti s ktorou nebolo prijaté kone¢né rozhodnutie pred 1. janudrom 2018,
povazuje za ziadost predlozent podla nariadenia (EU) 2015/2283.

(6)  Ziadost o umiestnenie d1sodne] soli pyrolochinolinchinénu na trh ako novej potraviny v rdimci Unie bola
predlozena clenskému §titu v silade s clinkom 4 nariadenia (ES) ¢. 258/97, pricom splia aj poziadavky
stanovené v nariadeni (EU) 2015/2283.

(7)  Prislusny orgdn [rska vydal 8. jila 2016 svoju prvotnd hodnotiacu spravu. V uvedenej sprave dospel k zéveru, Ze
je potrebné dalsie postdenie disodnej soli pyrolochinolinchinénu vzhladom na jej bezpecnost pri dlhodobej
konzumdcii v mnozstvach navrhovanych v ziadosti v stlade s ¢linkom 6 ods. 3 nariadenia (ES) &. 258/97.

(8)  Komisia postdpila 2. augusta 2016 prvotnii hodnotiacu spravu ostatnym clensk}'lm statom. Clenské stéty v rdmci
60- dnove] lehoty stanovenej v ¢ldnku 6 ods. 4 prvom pododseku nariadenia (ES) ¢. 258/97 prvotnii hodnotiacu
spravu Irska schvalili.

(9)  Vzhladom na zdvery z prvotnej hodnotiacej spravy vydanej [rskom, ktoré ostatné ¢lenské staty schvalili, Komisia
konzultovala 13. oktébra 2016 s Eurdpskym tiradom pre bezpecnost potravin (dalej len ,Grad“) a poziadala ho
o dalsie posidenie disodnej soli pyrolochinolinchinénu ako novej zlozky potravin v stlade s nariadenim (ES)
¢ 258/97.

Q] U.v.EUL327,11.12.2015,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2470 z 20. decembra 2017, ktorym sa zriaduje tinijny zoznam novych potravin v siilade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravinich U.v. EU L 351,30.12.2017,s.72).

(®) Nariadenie Eur6pskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 25897 z 27. janudra 1997 o novych potravmach a novych pridavnych latkach
(U v.ESL 43,14.2.1997,s.1).
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(10)  Urad prijal 24. oktébra 2017 ,Vedecké stanovisko k bezpecnosti disodnej soli pyrolochinolinchin()nu ako novej
potraviny podla nariadenia (ES) ¢. 258/97* ('). Toto stanovisko bolo sice vypracované a prijaté dradom v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 258/97, spifa viak poziadavky clanku 11 nariadenia (EU) 2015/2283.

(11) Uvedené stanovisko poskytuje dostato¢né dovody na to, aby sa dalo konstatovat, Ze disodnd sol pyrolochinolin-
chinénu, ak sa pouziva ako zlozka vo vyzivovych doplnkoch, je pri navrhovanych sposoboch a v navrhovanych
mnozstvach pouzitia v stilade s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283.

(12) Ziadatel podal 24. janudra 2018 Komisii Ziadost o ochranu tdajov, ktoré st predmetom priemyselného
vlastnictva, v pripade viacerych stidii predloZenych na podporu Ziadosti, konkrétne v pripade $tadie
bakteridlneho testu reverznych mutdcii (%), Stidie in vitro testu chromozémovej odchylky v lymfocytoch v Tudskej
krvi (%), Stadie in vitro testu chromozémovej odchylky v pltcnych fibroblastoch ¢inskeho Skrecka (%), stadie in vivo
mikronukleového testu (°), ako aj v pripade 14-dnovej a 90-dnovej Stadie ordlnej toxicity (°) a 28-diovej Studie
rendlnej toxicity ().

(13)  Urad 18. februdra 2018 konstatoval (), Ze pri vypracovani svojho stanoviska k disodnej soli pyrolochinolin-
chinénu ako novej potraviny pouzil ddaje zo stadii tykajicich sa bakteridlneho testu reverznych mutdcif a in vivo
mikronukleového testu ako zdklad na rozptylenie obdv stvisiacich s pripadnou genotoxicitou disodnej soli
pyrolochinolinchinénu, a 14-diiovii $tidiu oralnej toxicity, 28-diiovi $tddiu rendlnej toxicity a 90-diiova $tadiu
ordlnej toxicity pouzil ako zdklad na postdenie profilu toxicity disodnej soli pyrolochinolinchinénu a na
stanovenie prislusnej hladiny bez pozorovaného nepriaznivého t¢inku (NOAEL). Preto prevldda ndzor, Ze zdvery
o bezpecnosti disodnej soli pyrolochinolinchinénu by nebolo mozné dosiahnut bez tdajov z neuverejnenych
sprav o tychto stadidch.

(14) Potom ako bolo Komisii dorucené stanovisko tradu, Komisia vyzvala Ziadatela, aby podrobnejsie objasnil
odovodnenie, ktoré poskytol vo svojom tvrdeni, Ze sprdvy o $tadidch, ktoré v case podania ziadosti neboli
uverejnené, st predmetom jeho priemyselného vlastnictva a Ze md vyhradné pravo na pouZivanie tychto $tadif
podla ¢lnku 26 ods. 2 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2015/2283.

(15)  Ziadatel takisto uviedol, Ze v Case podania Ziadosti mal vlastnicke a vyhradné prdva na pouzivanie §tadii podla
vnutro§titnych pravnych predpisov a Ze preto tretie strany nemohli mat podla zdkona k uvedenym $tddidm
pristup ani ich nemohli pouzivat. Komisia posidila vietky informdcie, ktoré poskytol ziadatel, a usddila, ze
ziadatel dostatocne oddvodnil splnenie poziadaviek stanovenych v ¢ldnku 26 ods. 2 nariadenia (EU) 2015/2283.

(16) Preto by drad nemal podla ¢linku 26 ods. 2 nariadenia (EU) 2015/2283 pouzit $tidiu bakteridlneho testu
reverznych mutdcif, $tidiu in vivo mikronukleového testu, 14-dnovi $tddiu ordlnej toxicity, 28-dnovi Stadiu
rendlnej toxicity a 90-diiovd Stidiu ordlnej toxicity, ktoré st obsiahnuté v dokumentdcii Ziadatela, v prospech
ndsledného ziadatela pocas obdobia piatich rokov od ddtumu nadobudnutia dcinnosti tohto nariadenia.
V dosledku toho by sa malo umiestnenie novej potraviny povolenej tymto nariadenim na trh v rimci Unie
obmedzit na Ziadatela pocas obdobia piatich rokov.

(17) Obmedzenie povolenia tejto novej potraviny a pouzivania §tudii obsiahnutych v dokumentdcii Zziadatela na
vyhradné pouzitie Ziadatelom vSak nebrdni v tom, aby o povolenie umiestnit na trh rovnakd novii potravinu
nepoziadali ini Zziadatelia, pokial sa ich Ziadost zakladd na zdkonne ziskanych informdcidch na podporu
povolenia podla tohto nariadenia.

(18) Vzhladom na zamyslané pouzitie vo vyzivovych doplnkoch pre beznii dospelti populiciu a na skuto¢nost, ze zo
ziadosti o povolenie st vylic¢ené tehotné a doj¢iace Zeny, by sa vyzivové doplnky s obsahom disodnej soli pyrolo-
chinolinchinénu mali néleZite oznacit.

(19) V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/46/ES () sa stanovuji poziadavky tykajace sa vyZzivovych
doplnkov. Pouzivanie disodnej soli pyrolochinolinchinénu by sa malo povolit bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia uvedenej smernice.

()

(¥) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2005b (neuverejnené sprava).
(*) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2008b (neuverejnend sprava).
(*) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2006d (neuverejnend sprava).
(*) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2006¢ (neuverejnena spréva).
() ishi i iva)

()
)

7.— 8.februdra 2018, prijatd 18. februdra 2018.
(°) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/46/ES z 10. jina 2002 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych 3titov tykajicich sa
potravinovych doplnkov (U. v. ES . 183, 12.7.2002,s. 51).
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(20) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Disodnd sol pyrolochinolinchinénu Specifikovand v prilohe k tomuto nariadeniu sa zaraduje do tnijného zoznamu
povolenych novych potravin podla vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/2470.

2. Pocas obdobia piatich rokov od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia smie iba povodny Ziadatel:
Spolo¢nost: Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc.

Adresa: Mitsubishi Building 5-2 Marunouchi 2-chome, Chiyoda-ku, Tokyo 100-8324, Japonsko

umiestiovat na trh v rdmci Unie novii potravinu uvedend v odseku 1, okrem pripadov, ked povolenie pre novi
potravinu ziska ndsledny Zziadatel bez toho, aby odkazoval na tidaje chrdnené podla ¢ldnku 2 tohto nariadenia, alebo so

sthlasom spolo¢nosti Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc.

3. Zapis v uUnijnom zozname uvedenom v odseku 1 musi zahffiat podmienky pouZivania a poziadavky na
oznacovanie stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

4. Povolenie stanovené v tomto ¢ldnku nemd vplyv na ustanovenia smernice 2002/46/ES.

Cldnok 2

Stadie obsiahnuté v dokumentécii k Ziadosti, na zdklade ktorych trad novii potravinu uvedend v ¢ldnku 1 posudzoval,
ktoré podla tvrdenia Ziadatela si predmetom priemyselného vlastnictva a bez ktorych by ochrana tidajov nebola
povolend, sa nesmi pouZif v prospech ndsledného Zziadatela pocas obdobia piatich rokov od ddtumu nadobudnutia
Gcinnosti tohto nariadenia bez sthlasu spolo¢nosti Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc.

Cldnok 3
Priloha k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 20172470 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 20172470 sa meni takto:

1. V tabulke 1 (Povolené nové potraviny) sa doplfia tento posledny stipec:

,Ochrana ddajov*

PRILOHA

2. V tabulke 1 (Povolené nové potraviny) sa v abecednom poradi vklada tento zdpis:

Povolend nové potravina

Podmienky, za ktorych mozno novi potravinu

pouzivat

Doplriujice $pecifické poziadavky na
oznacovanie

Iné
poziadavky

Ochrana ddajov

,Disodnd sol
pyrolochinolinchinénu

Konkrétna kategdria potravin

Najvyssie pripustné
mnoZstvd

Vyzivové doplnky, ktoré si
v smernici 2002/46/ES ne-
spravne vymedzené ako ,po-
travinové doplnky*, urcené pre
dospelych s vynimkou tehot-
nych a dojéiacich Zien

20 mg/den

Nézov novej potraviny na ozna-
Ceni potravin, ktoré ju obsahujd,
je ,disodnd sol pyrolochinolinchi-
nénu*.

Na vyzivovych doplnkoch obsahu-
jucich disodnt sol pyrolochinolin-
chinénu sa musi uviest tdto infor-
macia:

Tento vyzivovy doplnok by mali
konzumovat iba dospelé osoby
s vynimkou tehotnych a doj¢iacich
Zien.

Povolend 2. septembra 2018. Toto zaradenie sa za-
kladd na vedeckych dokazoch a vedeckych tdajoch,
ktoré si predmetom priemyselného vlastnictva
a chrdnené v stlade s ¢lankom 26 nariadenia (EU)
2015/2283.

Ziadatel: Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc.,
Mitsubishi Building 5-2 Marunouchi 2-chome,
Chiyoda-ku, Tokyo 100-8324, Japonsko. Pocas ob-
dobia ochrany tdajov smie novii potravinu, disodnd
sol  pyrolochinolinchinénu, umiestiiovat na trh
v ramci Unie iba spolocnost Mitsubishi Gas Chemi-
cal Company, Inc., okrem pripadov, ked povolenie
pre danti novi potravinu ziska nasledny Ziadatel bez
toho, aby odkazoval na vedecké dokazy alebo ve-
decké tdaje, ktoré si predmetom priemyselného
vlastnictva a chrdnené v stlade s ¢linkom 26 naria-
denia (EU) 2015/2283, alebo so sthlasom spoloc-
nosti Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc.

Datum ukoncenia ochrany uddajov: 2. septembra
2023.°

3. V tabulke 2 (Specifikdcie) sa v abecednom poradi vklad4 tento zdpis:

Povolend nové potravina

Specifikdcia

,Disodnd sol
pyrolochinolinchinénu

Definicia:

Chemicky nazov: 9-karboxy-4,5-dioxo-1H-pyrolo[5,4-f]chinolin-2,7-dikarboxyldt disodny
Chemicky vzorec: C,,H,N,Na,O,

CAS ¢.: 122628-50-6

Molekulovd hmotnost: 374,17 Da

810C°8°¢1

(s ]

own foxsdoang yruisaa Kupein)

6€/¥0T 1



Povolend nové potravina

Specifikdcia

Opis

Disodnd sol' pyrolochinolinchinénu je cervenohnedy prdsok produkovany geneticky nemodifikovanou baktériou Hyphomicrobium denitrificans kme-
nom CK-275.

Charakteristiky/ZloZenie

Vzhlad: ¢ervenohnedy prasok

Cistota: = 99,0 % (v susine)

UV absorbancia (A322/A259): 0,56 = 0,03
UV absorbancia (A233/A259): 0,90 0,09
Vlhkost: < 12,0 %

Rezidud rozpastadiel

Etanol: < 0,05 %

Tazké kovy

Olovo: < 3 mg/kg

Arzén: < 2 mglkg

Mikrobiologické kritérid:

Celkovy pocet Zzivotaschopnych buniek: < 300 JTK/g
Plesne/kvasinky: < 12 JTK/g

Koliformné baktérie: nepritomné v 1 g
Hyphomicrobium denitrificans: < 25 JTK|g
JTK: jednotky tvoriace kolénie.

0%/¥0T T

(s ]
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1123
z 10. augusta 2018,

ktorym sa povoluje umiestnenie 1-metylnikotinamidchloridu na trh ako novej potravmy podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 a ktorym sa meni vykondvacie
nariadenie Komisie (EU) 2017/2470

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/ 2283 z 25. novembra 2015 o novych
potravindch, ktorym sa men{ nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1169/2011, ktorym sa zrusuje
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 a nariadenie Komisie (ES) ¢. 1852/2001 ('), a najmi na jeho
¢lanok 12,

kedZe:

(1) V nariadeni (EU) 2015/2283 sa stanovuje, Ze na trh v raimci Unie mozno umiestiiovat iba nové potraviny, ktoré
st povolené a zaradené do tnijného zoznamu.

(2)  Podla ¢linku 8 nariadenia (EU) 2015/2283 bolo prijaté vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2470 (3),
ktorym sa zriaduje tnijny zoznam povolenych novych potravin.

(3)  Podla ¢lanku 12 nariadenia (EU) 2015/2283 m4 Komisia rozhodovat o povoleni a umiestnen{ novej potraviny na
trh Unie a o aktualizacii Gnijného zoznamu.

(4)  Spolocnost Pharmena S.A. (dalej len ,ziadatel”) predlozila 18. septembra 2013 prislusnému orgdnu Spo;eneho
kralovstva zZiadost o umiestnenie syntetlckeho 1-metylnikotinamidchloridu na trh Unie ako novej zlozky potravin
v zmysle ¢clanku 1 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (ES) Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 25897 (). Ziadost sa tyka
pouzitia 1-metylnikotinamidchloridu vo vyzivovych doplnkoch pre beznt dospeld populdciu s vynimkou
tehotnych a dojciacich Zien.

(5)  Podla clinku 35 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283 sa akakolvek Ziadost o umiestnenie novej potraviny na trh
v ramci Unie predloZend clenskému $titu v siilade s clinkom 4 (ES) ¢ 258/97, v stvislosti s ktorou nebolo
prijaté kone¢né rozhodnutie pred 1. janudrom 2018, povazuje za Ziadost predloZent podla nariadenia (EU)
2015/2283.

(6)  Ziadost o umiestnenie 1-metylnikotinamidchloridu na trh ako novej potraviny v ramci Unie bola predlozend
clenskému $titu v silade s clinkom 4 nariadenia (ES) ¢. 258/97, pricom splia aj poziadavky stanovené
v nariadeni (EU) 2015/2283.

(7) Prlslusny orgdn Spo]eneho kralovstva vydal 26. novembra 2015 svoju prvotnd hodnotiacu spravu. V uvedenej
spréve dospel k zdveru, Ze 1-metylnikotinamidchlorid spla kritérid novej zlozky potravin stanovené v ¢lanku 3
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 258/97.

(8)  Komisia posttpila 11. decembra 2015 prvotnt hodnotiacu spravu inym clenskym $tdtom. Ostatné clenské Staty
vzniesli odovodnené ndmietky v rdmci 60-dnovej lehoty stanovenej v ¢linku 6 ods. 4 prvom pododseku
nariadenia (ES) ¢. 258/97, pokial ide o bezpecnost a toleranciu 1-metylnikotinamidchloridu, a najmi G¢inok na
zdravie spotrebitelov pri dlhodobom prijme 1-metylnikotinamidchloridu, predovsetkym pri zohladneni prijmu
niacinu zo stravy vratane vyzivovych doplnkov.

9 Vzhladom na ndmietky ostatnych ¢lenskych $tdtov Komisia konzultovala 11. augusta 2016 s Eurépskym dradom
y y ¥ g psKy
pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad“) a poziadala ho o dalsie postidenie 1-metylnikotinamidchloridu ako
novej zlozky potravin v stlade s nariadenim (ES) ¢. 258/97.

Q] U.v.EUL327,11.12.2015,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2470 z 20. decembra 2017, ktorym sa zriaduje tinijny zoznam novych potravin v siilade
s nariadenfm Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravinach (U. v. EU L351,30.12.2017,s.72).

(*) Nariadenie (ES) Eurépskeho parlamentu a Rady z 27. janudra 1997 o novych potravindch a novych pridavnych ldtkach (U. v. EU L 43,
14.2.1997,s. 1).
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(10)  Urad prijal 20. septembra 2017 ,Vedecké stanovisko k bezpecnosti 1-metylnikotinamidchloridu ako novej
potraviny podla nariadenia (ES) ¢. 258/97¢ (!). Toto stanovisko, hoci ho trad vypracoval a prijal v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 258/97, spina poz1adavky ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2015/2283.

(11)  Uvedené stanovisko poskytuje dostatoéné dovody na to, aby sa dalo konstatovat, Ze 1-metylnikotinamidchlorid,
ak sa pouziva ako zlozka vo vyzivovych doplnkoch, je pri navrhovanych sposoboch a v navrhovanych
mnozZstvach pouzitia v sulade s ¢lankom 12 ods. 1 narladema (EU) 2015/2283.

(12) Ziadatel podal 25. janudra 2018 Komisii Ziadost o ochranu tdajov, ktoré st predmetom priemyselného
vlastnictva, v pripade viacerych stidii predlozenych na podporu Ziadosti, konkrétne v pripade metdd analyzy (%),
studie toxicity a farmakokinetiky v stvislosti so zvieratami (), $tidie farmakokinetiky u Tudi (), Stadie in vitro
mikronukleového testu s ludskymi lymfocytmi (%), Stadie o Tudskom metabolizme lipidov (%), 90-diovej Stiidie
subchronickej ordlnej toxicity (), ako aj $tadie biologickej dostupnosti jednorazového podania u [udi (¥).

(13)  Urad 18. februdra 2018 konstatoval, Ze pri vypracovani svojho stanoviska k 1-metylnikotinamidchloridu ako
novej potraviny pouzil metddy analyzy ako zdklad na postidenie $pecifikdcii a zloZenia 1-metylnikotinamid-
chloridu, stidiu in vitro mikronukleového testu s ludskymi lymfocytmi pouzil na vyvodenie zdveru, Ze niet obdv
vzhladom na genotoxicitu 1-metylnikotinamidchloridu, a 90-diiovi stidiu oralnej toxicity pouzil ako zdklad na
stanovenie referenéného bodu a posidenie, ¢i rozpitie expozicie v suvislosti s navrhovanym maximdlnym
prijmom 1-metylnikotinamidchloridu u Tudi je dostato¢né.

(14) Potom ako bolo Komisii dorucené stanovisko tradu, Komisia vyzvala Ziadatela, aby podrobnejsie objasnil
odovodnenie, ktoré poskytol vo svojom tvrdeni, Ze Stadie, ktoré v case podania Ziadosti neboli uverejnené, st
predmetom jeho priemyselného vlastnictva a Ze md vyhradné prévo na pouzivanie tychto $tadii podla clinku 26
ods. 2 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2015/2283.

(15)  Ziadatel takisto uviedol, Ze v Case podania Zadosti mal vlastnicke alebo vyhradné prdva na pouzivanie stadii
podla vnutrostitnych pravnych predpisov a Ze preto podla zdkona nemohli mat tretie strany k danym $tddidm
pristup ani ich nemohli pouzivat. Komisia posidila vSetky informécie, ktoré poskytol Ziadatel, a usidila, Ze
ziadatel dostatocne oddvodnil splnenie poziadaviek stanovenych v ¢ldnku 26 ods. 2 nariadenia (EU) 2015/2283.

(16)  Preto by tirad nemal podla ¢lanku 26 ods. 2 nariadenia (EU) 20152283 pouzif metédy analyzy 1-metylnikotina-
midchloridu, $tadiu in vitro mikronukleového testu s ludskymi lymfocytmi a 90-diovi $tddiu subchronicke;
ordlnej toxicity, ktoré st obsiahnuté v dokumentdcii Ziadatela, v prospech nédsledného Ziadatela pocas obdobia
piatich rokov od ddtumu nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia. V dosledku toho by sa malo umiestnenie
novej potraviny povolenej tymto nariadenim na trh v rdimci Unie obmedzit na Ziadatela pocas obdobia piatich
rokov.

(17) Obmedzenie povolenia tejto novej potraviny a pouzivania §tudif obsiahnutych v dokumentdcii Ziadatela na
vyhradné pouzitie Ziadatelom vSak nebrdni v tom, aby o povolenie umiestnit na trh rovnakd novi potravinu
nepoziadali inf Ziadatelia, pokial sa ich Ziadost zakladd na zdkonne ziskanych informdcidch mimo dokumentdcie
ziadatela na podporu povolenia podla tohto nariadenia.

(18) Vzhladom na zamyslané pouzitie vo vyzivovych doplnkoch pre beznd dospelii populdciu a na skuto¢nost, zZe
ziadost o povolenie sa netyka tehotnych a dojciacich Zien, by sa vyzivové doplnky s obsahom 1-metylnikotina-
midchloridu mali ndleZite oznacit.

(19) V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/46/ES (°) sa stanovuji poziadavky tykajice sa vyzivovych
doplnkov. PouZivanie 1-metylnikotinamidchloridu by sa malo povolit bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
uvedenej smernice.

(20) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmiva,

() Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2017) 15(10):5001.
() Neuverejnend internd sprava spolocnosti.

(}) Przybyta M., 2013, neuverejnend sprava.

(*) Proskin, H.M., 2008, neuverejnend sprava.

() Stepnik M., 2012, neuverejnend sprava.

(°) Cossette M., 2009, neuverejnend sprava.

() Ford].A., 2014, neuverejnena’ spréva.

(®) Dessouki E., 2013, neuverejnend sprava.

(°) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/46/ES z 10. jina 2002 o aproximécii pravnych predpisov ¢lenskych stdtov tykajtcich sa

potravinovych doplnkov (U. v. ES . 183, 12.7.2002,s. 51).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. 1-metylnikotinamidchlorid $pecifikovany v prilohe k tomuto nariadeniu sa zaraduje do dnijného zoznamu
povolenych novych potravin podla vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/2470.

2. Pocas obdobia piatich rokov od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia smie iba povodny Ziadatel:
Spolo¢nost: Pharmena S.A.

Adresa: ul. Wolczanska 178, 90 530 Lodz, Polsko

umiestiovat na trh v rdmci Unie novi potravinu uvedend v odseku 1, okrem pripadov, ked povolenie pre novi
potravinu ziska ndsledny Ziadatel bez toho, aby odkazoval na ddaje chranené podla ¢linku 2 tohto nariadenia, alebo so

sthlasom spolo¢nosti Pharmena S.A.

3. Zapis v uUnijnom zozname uvedenom v odseku 1 musi zahffat podmienky pouZivania a poziadavky na
oznacovanie stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

4. Povolenie stanovené v tomto ¢ldnku nemd vplyv na ustanovenia smernice 2002/46/ES.

Cldnok 2

Stadie obsiahnuté v dokumentécii k Ziadosti, na zdklade ktorych drad novii potravinu uvedend v ¢ldnku 1 posudzoval,
ktoré st podla tvrdenia Ziadatela predmetom priemyselného vlastnictva a bez ktorych by ochrana ddajov nebola
povolend, sa nesmi pouZif v prospech ndsledného Zziadatela pocas obdobia piatich rokov od ddtumu nadobudnutia
Gcinnosti tohto nariadenia bez sthlasu spolo¢nosti Pharmena S.A.

Cldnok 3
Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 20172470 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 20172470 sa meni takto:

1. V tabulke 1 (Povolené nové potraviny) sa doplfia tento posledny stipec:

,Ochrana ddajov*

PRILOHA

2. V tabulke 1 (Povolené nové potraviny) sa v abecednom poradi vkladd tento zdpis:

Povolend nové potravina

Podmienky, za ktorych mozno novi potravinu

pouzivat

Doplrujice $pecifické poziadavky na
oznacovanie

Iné
poziadavky

Ochrana ddajov

,1-metylnikotinamidch-
lorid

Konkrétna kategdria potravin

Najvyssie pripustné

mnozstvd

Vyzivové doplnky, ktoré st
v smernici 2002[46/ES ne-
spravne vymedzené ako ,po-
travinové doplnky*, urcené pre
dospelych s vynimkou tehot-
nych a doj¢iacich Zien

58 mg/den

Nézov novej potraviny na ozna-
Ceni potravin, ktoré ju obsahujd,
je ,1-metylnikotinamidchlorid®.

Na vyzivovych doplnkoch obsahu-
jucich  1-metylnikotinamidchlorid
sa musi uviest tdto informdcia:

Tento vyzivovy doplnok by mali
konzumovat iba dospelé osoby
okrem tehotnych a dojéiacich
Zien.

Povolend 2. septembra 2018.Toto zaradenie sa za-
kladd na vedeckych dokazoch a vedeckych tdajoch,
ktoré si predmetom priemyselného vlastnictva
a chranené v silade s ¢linkom 26 nariadenia (EU)
2015/2283.

Ziadatel: Pharmena S.A., Wolczanska 178, 90 530
Lodz, Polsko. Pocas obdobia ochrany ddajov smie
novi potravinu 1-metylnikotinamidchlorid umiest-
fliovat na tth v rdmci Unie iba spolo¢nost
Pharmena S.A., okrem pripadov, ked povolenie pre
dand novi potravinu ziska ndsledny Ziadatel bez
toho, aby odkazoval na vedecké dokazy alebo ve-
decké tudaje, ktoré si predmetom priemyselného
vlastnictva a chrdnené v stilade s ¢linkom 26 naria-
denia (EU) 2015/2283, alebo so sthlasom spoloc-
nosti Pharmena S.A.

Datum ukoncenia ochrany uddajov: 2. septembra
2023.°

3. V tabulke 2 (Specifikdcie) sa v abecednom poradi vklad4 tento zdpis:

Povolend nové potravina

Specifikicia

,1-metylnikotinamidch-
lorid

Definicia:

Chemicky nazov: chlorid 3-karbamoyl-1-metylpyridinia

Chemicky vzorec: C,H,N,O0Cl
CAS ¢.: 1005-24-9
Molekulovd hmotnost: 172,61 Da

v¥[v0T 1
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Povolend nové potravina

Specifikdcia

Opis

1-metylnikotinamidchlorid je biela alebo sivobiela krystalicka tuhd latka vyrobend chemickou syntézou.

Charakteristiky/ZloZenie

Vzhlad: biela az sivobiela krystalickd tuhd latka
Cistota: > 98,5 %

Trigonelin: < 0,05 %

Kyselina nikotinova: < 0,10 %

Nikotinamid: < 0,10 %

Najvicsie nezndme znecistenie: < 0,05 %
Suma nezndmych znecisteni: < 0,20 %

Suma v3etkych znecisteni: < 0,50 %
Rozpustnost: rozpustnd vo vode a metanole prakticky nerozpustnd v propan-2-ole a dichlérmetdne
Vlhkost: < 0,3 %

Strata suSenim: < 1,0 %

Zvysok po zihani: < 0,1 %

Rezidud rozpistadiel a tazké kovy

Metanol: < 0,3 %

Tazké kovy: < 0,002 %

Mikrobiologické kritérid:

Celkovy pocet aerébnych mikroorganizmov: < 100 JTK/g
Plesne/kvasinky: < 10 JTK/g

Enterobacteriaceae: nepritomné v 1 g
Pseudomonas aeruginosa: nepritomné v 1 g
Staphylococcus aureus: nepritomné v 1 g

JTK: jednotky tvoriace kol6nie.”

810C°8°¢1

(s ]
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1124
z 10. augusta 2018,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢ 1210/2003 o niektorych osobitnych obmedzeniach
hospodairskych a finanénych vztahov s Irakom

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1210/2003 zo 7. jala 2003 o nicktorych osobitnych obmedzeniach
hospodérskych a finan¢nych vztahov s Irakom, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) 2465/96 (!), a najmid na jeho
¢lanok 11 pism. b),

kedze:

(1)  V prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 1210/2003 sa uvddza zoznam fyzickych a pravnickych osob, verejnych
institticii, spolo¢nosti a agentir a subjektov predchddzajicej vlddy Iraku, na ktoré sa podla uvedeného nariadenia
vztahuje zmrazenie finanénych prostriedkov a hospodérskych zdrojov, ktoré boli umiestnené mimo Iraku
k 22. mé&ju 2003.

(2) Dna 7. augusta 2018 sankény vybor Bezpecnostnej rady OSN rozhodol o vypusteni jedného zdznamu zo
zoznamu o0sOb alebo subjektov, na ktoré by sa malo uplatfiovat zmrazenie finanénych prostriedkov
a hospodarskych zdrojov.

(3)  Priloha Il k nariadeniu (ES) ¢. 1210/2003 by sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha IIT k nariadeniu (ES) ¢. 1210/2003 sa meni tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Komisiu
v mene predsedu

riaditelka Utvaru pre ndstroje zahranicnej politiky

() U.v.EUL 169, 8.7.2003, s. 6.
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PRILOHA

V prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 1210/2003 sa vypusta tento zdznam:

,28. DIRECTORATE GENERAL OF GEOLOGICAL SURVEY AND MINERAL INVESTIGATION. Adresa:
P.O. Box 986, Alwiya, Al Sadoon Park Area, Baghdad, Iraq.“
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2018/1125
z 10. augusta 2018,

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2015/740 o reStriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Juznom Sudéne

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmai na jej ¢lanok 29,

so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedZe:
(1)  Rada 7. mdja 2015 prijala rozhodnutie (SZBP) 2015/740 (') o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu

v JuZznom Suddne.

(2)  Bezpecnostnd rada Organizdcie Spojenych ndrodov prijala 13. jila 2018 rezoliciu ¢. 2428 (2018), ktorou sa
predovsetkym ukladd zbrojné embargo a dopliiaji dve osoby na zoznam osdb a subjektov, na ktoré sa vztahuji
restriktivne opatrenia.

(3)  Rozhodnutie (SZBP) 2015740 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie (SZBP) 2015740 sa meni takto:
1. Clénok 1 ods. 2 sa nahradza takto:
,2.  Taktiez sa zakazuje:

a) poskytovat priamo alebo nepriamo technickd pomoc, sprostredkovatelské sluzby alebo iné sluzby vrdtane
poskytnutia ozbrojeného Zoldnierskeho persondlu akejkolvek fyzickej alebo prévnickej osobe, subjektu alebo
orgdnu v Juznom Suddne alebo na pouzitie v tejto krajine v stivislosti s vojenskymi ¢innostami alebo v stvislosti
s polozkami uvedenymi v odseku 1 alebo v stvislosti s poskytovanim, vyrobou, tdrzbou a vyuzivanim tychto
poloziek;

b) poskytovat priamo alebo nepriamo finan¢né prostriedky alebo financni pomoc akejkolvek fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu v Juznom Suddne alebo na pouZitie v tejto krajine v stvislosti
s vojenskymi ¢innostami alebo v stvislosti s polozkami uvedenymi v odseku 1, a to najmi granty, pozicky
a poistenie vyvozného tveru, ako aj poistenie alebo zaistenie, na akykolvek predaj, doddvku, transfer alebo vyvoz
tychto poloziek alebo na poskytnutie savisiacej technickej pomoci, sprostredkovatel'skych alebo inych sluzieb;

¢) vedome a umyselne sa zicastiiovat na ¢innostiach, ktorych cielom alebo désledkom je obchddzanie opatreni
uvedenych v pismendch a) alebo b).”

2. Clanok 2 sa nahradza takto:
,Cldnok 2
Clanok 1 sa nevztahuje na predaj, doddvku, transfer alebo vyvoz:

a) zbrani a suvisiaceho materidlu a ani na odbornd pripravu a pomoc, ktoré st urcené vyluéne na podporu
persondlu OSN vrdtane misie Organizicie Spojenych narodov v Juhosuddnskej republike (UNMISS) a doc¢asnych
bezpecnostnych sil Organizacie Spojenych ndrodov pre Abyei (UNISFA) alebo na vyuZitie z ich strany;

b) nesmrtiaceho vojenského vybavenia urceného vylu¢ne na humanitdrne alebo ochranné ticely a stvisiacu technickd
pomoc a odbornt pripravu, ako sa vopred ozndmilo Vyboru Bezpecnostnej rady zriadenému na zdklade rezolicie
¢. 2206 (2015) (dalej len ,vybor);

¢) ochranného oblecenia vritane nepriestrelnych viest a vojenskych heliem, ktoré do Juzného Suddnu docasne
vyvaza persondl OSN, zdstupcovia médif a humanitdrni a rozvojovi pracovnici a sprievodny persondl, a to vylu¢ne
na svoju osobni potrebu;

-

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/740 zo 7. mdja 2015 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situciu v Juznom Sudane a o zrusen{
rozhodnutia 2014/449/SZBP (U.v.EUL 117, 8.5.2015, 5. 52).
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d) zbrani a stvisiaceho materidlu docasne vyvazaného do Juzného Suddnu ozbrojenymi silami $titu, ktory podnikd
akciu, v stlade s medzindrodnym pravom vyluéne a priamo nato, aby ulah¢ili ochranu a evakudciu obcanov
a tych, ktori patria pod konzuldrnu zodpovednost Juzného Suddnu, ako sa ozndmilo vyboru;

e) zbrani a stivisiaceho materidlu a ani na technickd odbornii pripravu a pomoc pre osobitnt regiondlnu jednotku
Africkej tnie alebo na jej podporu, ktoré st urcené vyluéne na regiondlne operacie na boj proti Armade bozieho
odporu, ako sa vopred ozndmilo vyboru;

f) zbrani a stvisiaceho materidlu a ani na technickii odbornt pripravu a pomoc, ktoré sii urcené vyluéne na
podporu plnenia podmienok mierovej dohody a ktoré vopred schvilil vybor;

g) iny predaj alebo doddvky zbrani a stvisiaceho materidlu alebo poskytovanie pomoci alebo persondlu, ktoré
vopred schvilil vybor.“

3. Vklad4 sa tento ¢lanok:
,Cldnok 2a
1. Clenské stéty skontrolujii v stilade so svojimi vnatrostitnymi orgdnmi, pravnymi predpismi a medzindrodnym
pravom kazdy ndklad do Juzného Suddnu na svojom tizem{ vratane morskych pristavov a letisk, ak maji informdcie,

ktoré ich vedd k dovodnému podozreniu, Ze ndklad obsahuje polozky, ktorych dodavky, predaj, transfer alebo vyvoz
je podla ¢lanku 1 zakdzany.

2. Ak clenské stity zistia polozky, ktorych dodavky, predaj, transfer alebo vyvoz je podla ¢linku 1 zakdzany,
zaistia ich a zneskodnia (napriklad zlikvidovanim, znefunkénenim, uskladnenim alebo transferom do iného §tatu, ako
je 8tat povodu alebo $tat urcenia, na tcely zneskodnenia).”

4. V ¢lanku 3 ods. 1 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) ktoré oznacila Bezpecnostnd rada alebo vybor v siilade s bodmi 6, 7, 8 a 9 rezoliicie BR OSN ¢. 2206 (2015)
a v stlade s bodom 14 rezoltcie BR OSN ¢. 2428 (2018), ako sa uvadzaji v prilohe I k tomuto rozhodnutiu;“

5. V ¢lanku 6 ods. 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) 0sob a subjektov, ktoré oznacila Bezpecnostnd rada alebo vybor v stilade s bodmi 6, 7, 8 a 12 rezoliicie BR OSN
¢. 2206 (2015) a v sdlade s bodom 14 rezoliicie BR OSN ¢. 2428 (2018), ako sa uvddzaji v prilohe I k tomuto
rozhodnutiu;“.

Cldnok 2

Priloha I k rozhodnutiu (SZBP) 2015/740 sa tymto meni tak, ako sa uvddza v prilohe I k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 3

Priloha II k rozhodnutiu (SZBP) 2015/740 sa tymto meni tak, ako sa uvddza v prilohe Il k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Radu

predseda
G. BLUMEL
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PRILOHA I

Do zoznamu uvedeného v prilohe I k rozhodnutiu (SZBP) 2015/740 sa dopliiajii tieto osoby:

,7. Malek REUBEN RIAK RENGU (alias: a) Malek Ruben)
Hodnost: generalporucik

Oznacenie: a) zastupca nacelnika generdlneho tabu pre logistiku, b) zdstupca nacelnika generdlneho $tdbu a generdlny
inspektor armady

Détum narodenia: 1. janudr 1960
Miesto narodenia: Yei, Juzny Suddn
Stdtna prislusnost: Juzny Suddn
Détum oznacenia OSN: 13. jul 2018

DalSie informdcie: Ako zdstupca nicelnika generalneho $tibu pre logistiku v rdmci Sudanskej fudovej oslobodzovacej
armddy (SPLA) bol Riak jednym z veducich funkciondrov vlddy Juzného Suddnu, ktory planoval ofenzivu v Stite Unity
v roku 2015 a dohliadal na fu, ktord viedla k rozsiahlej destrukcii a velkému vysidlovaniu obyvatel'stva.

Informdcie zo sthrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol sankény vybor:

Malek Ruben Riak bol zaradeny do zoznamu 13. jila 2018 podla bodu 6, bodu 7 pism. a) a bodu 8 rezoliicie ¢. 2206
(2015), ako sa opitovne potvrdilo v rezolicii ¢. 2418 (2018) za ,Cinnosti alebo politiky ohrozujiice mier, bezpecnost
alebo stabilitu Juzného Suddnu“; ,Cinnosti alebo politiky, ktorych cielom alebo dosledkom je rozsirit alebo predlz1t
konflikt v Juznom Suddne ..“ a ako lider »akéhokolvek subjektu vritane akejkolvek juhosuddnskej vlddy, opozicie,
milicii alebo inej skupiny, ktord sa zapojila alebo ktorej ¢lenovia sa zapojili do ktorejkolvek z ¢innosti uvedenych
v bodoch 6 a 7“ a podla bodu 14 pism. e) tejto rezolicie za ,pldnovanie, riadenie alebo péachanie ¢inov zahfnajicich
sexudlne nésilie a rodovo motivované nésilie v Juznom Sudédne”.

Podla spravy vypracovanej panelom expertov pre Juzny Suddn v janudri 2016 (S/2016/70) bol Riak jednym zo skupiny
vysokych bezpe¢nostnych funkciondrov, ktori planovali ofenzivu v §tite Unity proti Suddnskemu ludovému oslobodzo-
vaciemu hnutiu v opozicii (SPLM-IO) so zaciatkom v janudri 2015 a od konca aprila 2015 nésledne dohliadal na jej
vykonanie. Vlida Juzného Suddnu zacala vyzbrojovat mlddez komunity Bul Nuer zaciatkom roku 2015, aby ulahcila jej
Gcast na ofenzive. Vicsina mlddeze z komunity Bul Nuer uz mala pristup k automatickym zbraniam typu AK, ale na
pokracovanie ich operécii bola klIi¢ovd municia. Panel expertov uviedol dokazy vritane svedectva z vojenskych zdrojov,
ze municiu mlddeznickym skupindm dodavali z velitelstva SPLA osobitne na tcely tejto ofenzivy. Riak bol v tom case
v rdmci SPLA zdstupcom nécelnika generdlneho §tdbu pre logistiku. Ofenziva viedla k systematickému niceniu dedin
a infrastruktiry, ndtenému vysidlovaniu miestneho obyvatelstva, bezohladnému zabfjaniu a muceniu civilného
obyvatelstva, rozdirenému pouzivaniu sexudlneho ndsilia, a to aj vo¢i starsim ludom a defom, ako aj dnosom
a ndborom deti ako vojakov a k velkému vysidlovaniu obyvatelstva. Po znieni velkej Casti juznych a centrdlnych casti
Stdtu zverejnili viaceré médid a humanitdrne organizicie, ako aj misia OSN v Juhosuddnskej republike (UNMISS) spravy
o rozsahu zneuZivania, ku ktorému dochéddzalo.

8. Paul MALONG AWAN (alias: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul Malong, c) Bol Malong)
Hodnost: general

Oznacenie: a) byvaly ndcelnik generdlneho $tdbu Suddnskej [udovej oslobodzovacej armddy (SPLA), b) byvaly guvernér
§tdtu, Severny Bahr el-Ghazal

Détum narodenia: a) 1962, b) 4. december 1960, c) 12. april 1960
Miesto narodenia: Malualkon, Juzny Sudén
Stétna prislusnost: a) Juzny Sud4n, b) Uganda

Cislo pasu: a) juhosuddnske ¢islo S00004370, b) juhosudanske ¢islo D00001369, c) suddnske &islo 003606, d) sudanské
Cislo 00606, e) suddnske ¢islo B002606

Détum oznacenia OSN: 13. jul 2018

Dalsie informicie: Ako nacelnik generélneho §tdbu SPLA Malong rozsiril alebo predfzil konflikt v Juznom Sudine
poruseniami dohody o zastaveni prejavov nepriatelstva a poruSeniami Dohody o vyrieSeni konfliktu v Juznom Sudédne
z roku 2015 (ARCSS). Udajne riadil dsilie o zabitie opozi¢ného lidra Rieka Machara. Jednotkdim SPLA nariadil, aby
branili preprave humanitdrnych zdsob. Pod vedenim Malonga napadala SPLA civilné obyvatelstvo, skoly a nemocnice;
prinitila obyvatelstvo k vysidlovaniu; vykondvala ndsilné zmiznutia; svojvolne zadrziavala civilistov; a konala akty
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mucenia a zndsiliovania. Malong mobilizoval kmeriovi miliciu Mathiang Anyoor Dinka, ktord pouziva detskych
vojakov. Pod jeho vedenim SPLA obmedzila pristup UNMISS, spolo¢nej monitorovacej a hodnotiacej komisie (JMEC)
a mechanizmu na monitorovanie primeria a prechodnych bezpe¢nostnych opatreni (CTSAMM) k jednotlivym miestam,
aby mohli vySetrovat a dokumentovat porusenia.

Informécie zo sithrnu dévodov zaradenia do zoznamu, ktoré poskytol sankény vybor:

Paul Malong Awan bol zaradeny do zoznamu 13. jila 2018 podla bodu 6, 7 pism. a), b), ¢), d) a f) a bodu 8 rezolicie
¢. 2206 (2015), ako sa opatovne potvrdilo v rezoltcii ¢. 2418 (2018) za ,Cinnosti alebo politiky, ktorych cielom alebo
dosledkom je rozsirit alebo predlzit konflikt v Juznom Suddne alebo zabréanit zmiereniu alebo mierovym rozhovorom
alebo procesom vratane porusovania dohody o zastaveni prejavov nepriatelstva®; ,¢innosti alebo politiky, ktoré ohrozujt
prechodné dohody alebo oslabujt politicky proces v Juznom Suddne®; za ,zastra3ovanie civilného obyvatelstva vritane
zien a deti prostrednictvom ndsilia (vritane zabijania, mrzacenia, mucenia alebo zndsiliiovania alebo iného sexudlneho
nasilia), dnosov, nedobrovolnych zmiznuti, ndsilného presidlovania alebo dtokov na skoly, nemocnice, miesta
nabozenského vyznamu alebo miesta, kde hladd dtocisko civilné obyvatelstvo, alebo prostrednictvom konania, ktoré
predstavuje zdvazné porusovanie ludskych prav alebo medzindrodného humanitirneho prava“; za ,pldnovanie, riadenie
alebo vykondvanie ndsilnych ¢inov, ktoré porusuji platné medzindrodné pravo v oblasti ludskych priv alebo
medzindrodné humanitdrne pravo, alebo ciny, ktoré predstavuji porusovanie ludskych prdv, v Juinom Sudédne®;
,pouzivanie alebo ndbor deti ozbrojenymi skupinami alebo ozbrojenymi silami v kontexte ozbrojeného konfliktu
v Juznom Sudédne®;, za ,zabranovanie Cinnosti medzinirodnych misii na udrZiavanie mieru, diplomatickych alebo
humanitdrnych misii v Juznom Sudédne vritane monitorovacicho a overovacicho mechanizmu IGAD alebo doddvkam
alebo poskytovaniu humanitirnej pomoci, alebo pristupu k nej*; a ako lider ,akéhokolvek subjektu vritane akejkolvek
juhosudanskej vlady, opozicie, milicii alebo inej skupiny, ktord sa zapojila alebo ktorej ¢lenovia sa zapojili do
ktorejkolvek z ¢innosti uvedenych v bodoch 6 a 7.

Malong slizil ako ndcelnik generdlneho $tabu SPLA od 23. aprila 2014 od mdja 2017. Vo svojej byvalej pozicii ako
nacelnik generdlneho $tabu rozsiril alebo predlzil konflikt v Juznom Sudidne poruSeniami dohody o zastaveni prejavov
nepriatelstva a poruseniami Dohody o vyrieSen{ konfliktu v Juznom Suddne z roku 2015 (ARCSS). Od zaciatku augusta
2016 Malong tdajne riadil Gsilie o zabitie juhosuddnskeho opoziéného lidra Rieka Machara. Malong vedome
nere$pektujiic rozkazy prezidenta Salvu Kiira nariadil 10. jula 2016 ttoky tankov, helikoptér a pechoty na rezidenciu
Machara a na zdkladnu Suddnskeho Iudového oslobodzovacieho hnutia v opozicii (SPLM-IO) v Jebele. Malong osobne
z velitelstva SPLA dohliadal na operdciu zamerand na chytenie Machara. Od zaciatku augusta 2016 Malong chcel, aby
SPLA bezodkladne ttocila na miesto, kde sa Machara tdajne nachddzal, pricom velitelom SPLA ozndmil, aby ho
nenechali nazive. Okrem toho informdcie naznacuji, Ze zaciatkom roku 2016 prikdzal Malong jednotkdm SPLA, aby
zabrédnili preprave humanitdrnych zdsob cez rieku Nil, kde desiatky tisic Tudi trpelo hladom, pricom tvrdil, Ze
potravinovd pomoc by sa nedostala k civilnému obyvatelstvu, ale by sa odklonila k skupindm milicie. Na zdklade
rozkazov Malonga sa doddvky potravin nemohli prepravovat cez rieku Nil minimélne dva tyzdne.

Pocas svojho pdsobenia ako ndcelnik generdlneho $tdbu SPLA bol Malong zodpovedny za to, Ze SPLA a jej spojenecké
sily pdchali zdvazné porulenia vrdtane ttokov na civilné obyvatelstvo, ndsilného vysidlovania, nedobrovolnych
zmiznuti, svojvolného zadrZiavania, mucenia a zndsilfiovania. Pod Malongovym vedenim SPLA zacala s tGtokmi proti
civilnému obyvatelstvu a imyselne zabfjala neozbrojené obyvatelstvo na tteku. Len v oblasti Yei zdokumentovala OSN,
ze v obdobi medzi jilom 2016 a janudrom 2017 SPLA a jej spojenecké sily zabili 114 civilnych obyvatelov. SPLA
tmyselne napddala $koly a nemocnice. V aprili 2017 Malong tidajne nariadil, aby SPLA vyhnala v3etkych ludi, vritane
civilného obyvatelstva, z oblasti okolo mesta Wau. Malong tdajne nenamietal proti tomu, aby SPLA zabijala civilné
obyvatelstvo, pricom osoby podozrivé zo schovéavania rebelov boli povazované za legitimne ciele.

Podla spravy o Juznom Suddne z 15. oktébra 2014, ktort vypracovala vySetrovacia komisia Africkej tinie, bol Malong
zodpovedny za masovi mobilizdciu kmetiovej milicie Mathiang Anyoor Dinka, ktord podla dokumentdcie mechanizmu
na monitorovanie primeria a prechodnych bezpe¢nostnych opatreni (CTSAMM) pouziva detskych vojakov.

V case, ked Malong velil SPLA, vlddne sily pravidelne obmedzovali pristup misie OSN v Juhosuddnskej republike
(UNMISS), spolo¢nej monitorovacej a hodnotiacej komisie (JMEC) a mechanizmu na monitorovanie primeria
a prechodnych bezpecnostnych opatreni (CTSAMM), ked sa pokusali vySetrovat a dokumentovat pripady zneuZzivania.
Napriklad 5. aprila 2017 sa spolo¢nd hliadka OSN a CTSAMM pokdsila dostat do Pajoku, ale vojaci SPLA jej v tom
zabranili.”
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PRILOHA II

Z prilohy II k rozhodnutiu (SZBP) 2015/740 sa vypustaji zdznamy o osobach uvedenych niZsie:
— 1. Paul Malong;
— 3. Malek Reuben Riak.
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 20181126
z 10. augusta 2018,

ktorym sa meni rozhodnutie 2013/184/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Mjanmarsku/Barme

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretefom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostni politiku,
kedZze:

(1) Rada prijala 22. aprila 2013 rozhodnutie 2013/184/SZBP () o restriktivnych opatreniach voci
Mjanmarsku/Barme.

(2)  Rada 25. juna 2018 prijala rozhodnutie (SZBP) 2018/900 (3, ktorym doplnila sedem os6b do zoznamu
fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov, na ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia uvedené v prilohe
k rozhodnutiu 2013/184/SZBP.

(3)  V pripade niekolkych oséb uvedenych na zozname sa dorucili aktualizované informdcie.

(4)  Priloha k rozhodnutiu 2013/184/SZBP by sa mala zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha k rozhodnutiu 2013/184/SZBP sa meni tak, ako sa uvadza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 10. augusta 2018

Za Radu

predseda
G. BLUMEL

(") Rozhodnutie Rady 2013/184/SZBP z 22. aprila 2013 o restriktivnych opatreniach vo¢i Mjanmarsku/Barme a o zruseni rozhodnutia
2010/232/SZBP (U.v.EUL 111, 23.4.2013,5.75).

(*) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/900 z 25. jina 2018, ktorym sa meni rozhodnutie 2013/184/SZBP o restriktivnych opatreniach voci
Mjanmarsku/Barme (U.v. EUL 1601, 25.6.2018, 5. 9.).
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PRILOHA

Zaznamy 1, 3, 4 a 5 v zozname 0sdb a subjektov uvedenom v prilohe k rozhodnutiu 2013/184/SZBP sa nahradzaja

tymito zdznamami:

Détum zara-
Meno Identifika¢né tdaje Dovody denia do
zoznamu
»1. | Aung Kyaw Détum narodenia: Generélporucik Aung Kyaw Zaw bol od augusta | 25.6.2018
Zaw 20. augusta 1961 2015 do konca roku 2017 velitelom tradu $pe-
Cislo cestovného pasu: cidlnych operdcif ¢. 3 mjanmarskych ozbrojenych
DM000826 sil (Tatmadaw). Urad $pecidlnych operdcii ¢. 3 do-
hliadal na zdpadné velitel'stvo a, z tohto dévodu,
Détum vydania: generdlpoructk Aung Kyaw Zaw je ako jeho vel-
22. novembra 2011 itel zodpovedny za kruté ¢iny a zdvazné poruso-
Datum uplynutia vanie ludskych prdv, ktoré v danom obdobi pa-
platnosti: 21. novembra | chalo  zdpadné  velitelstvo  voci ~ Rohingom
2021 v Jakchainskom $tite. Patri medzi ne nezdkonné
L. L zabfijanie, sexudlne ndsilie a systematické alo-
Yo;enske identifikacné VaniJe domov a budov RohingZV. o
Cislo: BC 17444
3. | Than Oo Détum narodenia: Brigddny general Than Oo je velitefom 99. lahkej | 25.6.2018
12. oktdbra 1973 pechotnej divizie mjanmarskych ozbrojenych sil
Vojenské identifikacné (Tatmadaw). Z tohto dovodu je zg)dpovedn}'f za
&islo: BC 25723 kruté ¢iny a zdvazné porusovanie ludskych prav,
ktoré v druhom polroku 2017 péchala 99. ahkd
pechotnd divizia vo¢i Rohingom v Jakchainskom
State. Patri medzi ne nezdkonné zabijanie, se-
xudlne ndsilie a systematické vypalovanie domov
a budov Rohingov.
4. | Aung Aung Vojenské identifikacné | Brigddny general Aung Aung je velitelom 33.Tah- | 25.6.2018
¢islo: BC 23750 kej pechotnej divizie mjanmarskych ozbrojenych
sil (Tatmadaw). Z tohto dovodu je zodpovedny
za kruté ¢iny a zdvainé poruSovanie [udskych
prav, ktoré v druhom polroku 2017 péchala
33. lahkd pechotnd divizia voc¢i Rohingom v Jak-
chainskom $tdte. Patri medzi ne nezdkonné zabi-
janie, sexudlne ndsilie a systematické vypalovanie
domov a budov Rohingov.
5. | Khin Maung Brigddny general Khin Maung Soe je velitelom | 25.6.2018“

Soe

15. vojenského opera¢ného velenia niekedy ozna-
Covaného aj ako 15. lahkd pechotnd divizia
mjanmarskych  ozbrojenych sil (Tatmadaw),
v ramci ktorej posobil lahky pechotny prapor
¢. 564. Z tohto dovodu je zodpovedny za kruté
Ciny a zdvazné poruSovanie [udskych prév, ktoré
v druhom polroku 2017 pdchalo 15. vojenské
operacné velenia, a najmi lahky pechotny prapor
¢. 564, voci Rohingom v Jakchainskom §tdte. Pa-
tri medzi ne nezdkonné zabfijanie, sexudlne nésilie
a systematické vypalovanie domov a budov Ro-
hingov.
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